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Eqgqgartuussissuserisoq Gedion Jeremiassen

Siullermeeriffiusumik eqgartuussuteqartuuvoq Qeqqgata Eqqgartuussisogarfia ullog 16. no-
vember 2020 (eqqgartuussisogarfiup sul.nr. KS-QEQ-1178-2020) aamma ullog 25. marts 2021
(eqggartuussisogarfiup sul.nr. KS-QEQ-199-2021).

Piumasaqgaatit

Unnerluussisussaatitaasunit piumasagaatiginegarpog eqqartuussisogarfimmut unnerluutigi-
negaatai malillugu eqgartuunnegassasoq, aamma P1 mitagaaneranut ajunngitsorsiassat atuut-
tussanngortinnegassasut Kiisalu eqgartuussisogarfimmut piumasagaatiginegartutut arsaarin-
nittogassasoq.

U suliami K 055/21pinngitsuutinnegarnissamik piumasagaategarpoq aamma suliami K

137/21-imi pisimasuni 1 aamma 2-mi pinngitsuutinnegarnissamik aamma sakkukillisaaffigi-
negarnissamik piumasacaateqgarluni.

Eqgartuussisoogataasartut
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Suliag suliagarpoq eggartuussisoogataasartut pegataatillugit.

Nassuiaatit

Unnerluutiginegartoq aamma ilisimannittut 11, 12 aamma 13, pingaarnertigut nunatta
eqgartuussisuuneqarfiani  nassuiaapput siullermeeriffimmi nassuiaatigisami assinginik.
Taamatullu aamma nassuiaateqarput 14 aamma I5.

Unnerluutigineqgartoq pisimasoq 1 pillugu ilassutitut nassuiaategarpoq ulloq 1. februar 2020,
madraasit marluusut. Unnerluutiginegartoq erninilu madraasit aappaani sinipput. P1 aappaani
innangalluni. Naavi attuaatigalugit assani aalatillugu. Taava eqgarsalerpoq, “’qanoq-una
eqqarsartunga”. Unnerluutigineqartormi nammineq meeraqarpoq, taavalu imminut unitsil-
luni.

Issuaaffigineqgarluni ilanngussaq 1-c-1-1, qupperneq 3, immikkoortoq 2, unnerluutiginegartoq
nassuiaavoq, ilumoortoq taamatut nassuiaanikuugami. Taamatut nassuiaasimanini eqqorpog.
Imaassinnaavoq truusiisa gaavisigut attorsimassagini. Truusiini annoraamertaa attuavaa.
Qalasiatigut attuuavaa ammalortuliorluni.

Unnerluutiginegartoq pisimasunut ullog 21. januar 2021 ilassutitut nassuiaavoq, X1 fiistertil-
lutik kamalersimalluni paasigamiuk nuliata 12 13 ilagalugu perusuersartarfiup matua
parnaarsimammagaa. Perususertarfimmiit anillapput. 12 fiisti gimappaa. Unnerluutigi-
negartup malinniaraluarpaa. Unnerluutiginegartoq arpalluni silaarussimavog. I3 unnerluutigi-
negartoq ajappaa, unnerluutiginegartoq tilluusagalersillugu. Taava angerlarpoq nillialluni illu
inogarnersog. 15 agaguani allappoq unnerluutiginegartoq nilliasimanerarlugu. Unnerluutigi-
neqgartoq illumut iserpog. Unnerluutiginegartup 11 aperivaa nuliani pillugu. Unnerluutigi-
negartog imminut tilluppog. 11 ganoq iliuuseganngilag. Unnerluutiginegartup qoorortooq sa-
vage tiguvaa anillunilu.

Unnerluutiginegartog X1-miitilluni  siorasaagaganngilag. Unnerluutiginegartoq anger-
larsimaffimminiitilluni 11 taakaniittog, savimmik tigumiaganngilag. Unnerluutiginegartup
goorortooq savage tiguvaa ingerlallunilu. Unnerluutiginegartup 11 siorasaanngilaa. Unner-
luutiginegartup gilusaataa gilunikuunngilaa. Unnerluutiginegartup goorortuup savagep ma-
gasiinaa kaasarfimmiuliuppaa, kamannini pissutigalugu. Unnerluutigineqartoq eggaa-
masaganngilag imminniit ingerlagami uternissami tungaanut. Unnerluutigineqgartoq igeriar-
nikuunngilag. Unnerluutiginegartog nilliavog 12 meeqgallu suaartarlugit. Unnerluutigi-
negartog marlunnik goorortoogarpoq. Aappaa tassaavoq qoorortooq marlin, taannalu ikual-
laavimmiittuaannarpoq. Aappaa tassaavoq qoorortooq savage, taanna torsuusamiittarpog.

Qoorortooq imassamik immernikuuvaa imminut aallaaniarluni.
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Unnerluutiginegartoq fiistertunut X1-mukarami |1 tassaneereerpog. Adgaguani pingasut
eqgaanni 11 takkuteqqgippoq 13 ilagalugu. Nalinginnaasutut isikkogarpog. Annilaangarpasin-
ngilag. Unnerluutiginegartoq tassani silaminik silagarpoq.

11 ilassutitut nassuiavoq X1-miissimalluni fiisterniarluni. Piffissap ilaani 13 aamma |2 perusu-
ersartarfiliagatigiipput. Perusuersartarfimmiit anillakkamik illartorujussuupput. Tamanna un-
nerluutigineqgartup kamaatigilerpaa. Unnerluutiginegartog assamminik qungatsimigut usser-
sorpog. 12 ingerlavoq kinguninngalu unnerluutiginegartoq ingerlalluni. Unnerluutiginegartoq
ogarpog kikkut tamaasa toqgorarniarlugit taavalu ingerlalluni. Ilisimannittup tamanna tusaa-
vaa. llisimannittup aappaata 13 unnerluutiginegartoq malippaa. llisimannittog unnerluutigi-
negartumut iserami suli taanna kamattorujussuuvoq. Unnerluutiginegartoq nilliavoq 12
meeqgallu suaartarlugit. Unnerluutiginegartup atii taasarlugit amerlasooriarluni suaartartar-
pai. Savik unnerluutigineqartup igaffianeersuuvoq. Unnerluutiginegartup savik ipuatigut
tigummivaa savittaa qummut saatillugu. Unnerluutiginegartog imminut pingasoriarluni usser-
sorfigivoq. Aalatitsineri sakkortuujunngillat. Ilisimannittog takusaganngilag savimmik
akimuinersog. Unnerluutiginegartup ilisimannittoq marloriarlugu kaperiaraluarpaa. Unner-
luutiginegartup ilisimannittup tungerpiaanut kapiseriaraluarpoq Kisianni saviup inorlugu.
Siumuinnag kapiseriararaluarnerupput. Unnerluutiginegartoq taamaaliornermini ogaasegan-
ngilag. Ilisimannittog sanimut sanguallappog. Unerluutiginegartoq ogaluppog imminorniar-
luni. Ilisimannittup unnerluutiginegartoq ogarfigivaa pisariaganngitsoq imminornissag.
Taava unnerluutiginegartup savik igippaa. Unnerluutigineqgartoq suli kamappogq. Minutsialuit
gaangiunneranni unnerluutiginegartup goorortooq tiguvaa. llisimannittog matup eqgaaniip-
pog taamaammat gimaasinnaavoq. Unnerluutiginegartoq ilisimannittup siorngani gegarpog.
Pingasunik alloriarami qoorortooq tiguvaa. Ilisimannittoq isumagarpoq qoorortooq taartu-
usoq ginngutitalik. Unnerluutiginegartup goorortooq tiguutigalugu ogarpoq imminorniarluni
aamma toqutsiniarluni. Illisimannittup ogarfigivaa pisariaganngitsoq. Unnerluutiginegartup
goorortoog ogummiuppaa. llisimannittup qoorortooq ajappaa. Unnerluutiginegartog suli
kamappoq odgarlunilu toqutsiniarluni. Unnerluutiginegartoq ilisimannittumut ogarpoq:
“toqussavakkit.” Ilisimannittup unnerluutigineqartoq oqarfigivaa tamanna pisariaqanngitsoq,
suna tamarmik iluarseqgittarmat. Unnerluutiginegartup ilisimannittup sakiaanut iviangiisa
akornannut tikkuarteqgallugu attorpaa. Ilisimannittog tunuarterpoq. Taava unnerluutigi-
neqartup ilisimannittoq tikkuarpaa, peqgatigitillugulu eqittaataa naqillugu. llisimannittup aa-
lariarnera isigivaa. llisimannittog seqquallappalummik tusaasaganngilaq tutsarluttuugami.
Taava soorluni unnerluutigineqgartoq silattuagisoq. Ilisivimmiit imassat tigoriarlugit anivoq.

Issuaaffigineqgarluni ilanngussaqg 1-d-1-1, qupperneq 3, immikkoortoq 5, ilisimannittoq nas-
suiaavoq ilumoortoq taamatut nassuiaanikuugami. Taamaallaat ilisimannittoq ogarnikuun-
ngilag seqquallattogarneranik. Takuvaa eqittaataa eqimmagu.
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Unnerluutigineqartoq siulluni illumiit ingerlavog. llisimannittup arpalluni malikkaluarpaa ki-
sianni ingerlareerpog. llisimannittup takuvaa unnerluutiginegartup X2 illua angugaa. Unner-
luutiginegartog matukkut kasuttogattaaraluarpoq X2 atia taasarlugu. Ilisimannittup unner-
luutiginegartoq nilliaffigivaa taamaaliornissaa pisariaganngitsog. llisimannittoq arpalluni X1
illuanukarpog.

Agaguani ullaap tungaani ilisimannittup unnerluutiginegartoq pisiniarfiup silataani takuvaa.
[lisimannittup unnerluutiginegartup nulia 12 attavigiinnaavinnikuuvaa. Unnerluutiginegartoq
imminut toqunniarmat 12 ilisimannittoq ogarfigisimavaa alakkarteqqullugu. Unnerluutigi-
negartoq saagorsimavoqg matulu parnaaggalluni. llisimannittup aappaa 13 kasuttorpoq. Kisia-
nni matu ammarneganngilag.

[lisimannittup I3 unnerluutiginegartoq iserfigivaat taanna angerlarsimaffimmini issiasog. Un-
nerluutiginegartup imminornissani piareersarsimavaa. Unnerluutiginegartoq issiavogq minut-
silersuuserluni. Unnerluutiginegartup nuliani siorasaarsimavaa piffissaq aalajangersimasoq
akinngippani taava imminut togqunniarluni. Kasuttoramik unnerluutiginegartup gqoorortooq
toqgorsimarpasippaa. Qoorortooq takunngilaat.

Unnerluutiginegartup ilisimannittoq goorortuumik tikkuaramik, unnerluutiginegartoq oqgar-
poq: “toqussavakkit” aperisutut.

Tamarmik sisamanngornerup unnukkuani imernikuupput. Ilisimannittoq aalakoorpoq Kisia-
nni putumarpianngilag.

[lisimannittog agaguani unnerluutiginegartumiissimavoq, nuliata tamanna piumasarimmagu,
unnerluutiginegartoqg imminut toqunniarluni siorasaarimmat. Ilisimannittog siullermik
ogarsimagaluarpog piumanani. Kisianni ilisimannittup aappaa 13 ingerlagataajumasimavoq,
taamaammat unnerluutiginegartog ornissimavaat.

Mappi asssini takutitsiviginegarluni ilisimannittoq nassuiaavog, qoorortooq taanna unner-
luutiginegartup tungiminut atugaa, taanaassoq ginngutitalik.

Unnerluutiginegartoq ilassutitut nassuiaavoq goorortooq illup iluaniitillugu imassaqgartin-
neganngisaannartoq.

I1 ilassutitut nassuiaavoq takusimanagu unnerluutiginegartup imassanik goorortuumik immi-
ineranik. Aatsaalli unnerluutiginegartoq animmat takuvaa imassanik goorortooq immeraa.
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12 ilassutitut nassuiaavoq, unnuk taanna ilisimannittog aamma unnerluutiginegartog X1-miis-
simasut. Unnerluutigineqgartoq siulliulluni taakunngarpoq taava ilisimannittoq takkulluni. Un-
nerluutigineqartoq siulliulluni perusuersartarfiliarpoq sivisujaartumillu tassaneereerami anil-
lalluni. Unnerluutiginegartoq kiinnamigut allatut ajortumik isikkunissimavoq perusuersartar-
fimmiit anillakkami. Unnerluutiginegartog sofamut ingippoq ogarlunilu tamaasa togorarnia-
rlugit. Taava ilisimannittoq sofamiit nikuippoq kamippani kavaanilu ateriarlugit meeqgqgani
aaniarlugit. llisimannittup tusaasinnaavaa silataani unnerluutiginegartoq nilliarpaluttoq, taku-
vaalu 13 unnerluutiginegartoq ajakkaa. Ilisimannittup meeqqgani anegatigivai illu tunog-
qullugu ammut sissamut pisiniarfik tunoqqullugu tankeqarfiup eqgaatigut. Ilisimannittup
tusaasinnaavaa unnerluutigineqartoq nilliarpaluttoq: ’aallaassavassi”. Ilisimannittuq takuvaa
unnerluutigineqartoq aallaasisartoq ernermi illuata silataani. Unnerluutigineqgartoq aallaasis-
arpog nilliaatigaluni. llisimannittog meeqqgallu toqgorput. Aputip gingartaannguussisup tunu-
anut pallorlutik meeqqat giasut. Taava arpalerput tankegarfik, elveerki, arsaattarfik aamma
ilivegarfitogaq saneqqullugit. X3-imut iserput taassaniiffigalugulu. Unnerluutiginegartup
paaserusuppaa sumiinnersut. Kisianni ilisimannittoqg oqgaaseganngilag, ilisimannittoq
taamatut oqgarfiginegarami. llisimannittog politiinut sianernikuuvoq. Unnerluutigisap ka-
maatigisimavaa sangialluni ilisimannittogq pasillerlugu. IHisimannittup taamaallaat ilatik
gitegatigisimavai ogaluullugillu.

I3 ilassutitut nassuiaavoq X1-mi fiistertillutik ilisimannittog aamma unnerluutiginegartoq pe-
rusuersarfimmeeqatigiissimasut pujortariarlutik. Tamarmik eqqissiivillutik issiagatigiis-
simapput. Taava sivikitsumik I2perusuersartafimmeeqatigisimavaa. Matu ammaannarpog. ll-
larpullu. Taava unnerluutiginegartoq allanngorpoq. Kamappasilerpog. Immaga unner-
luutigisap pasigaatsik. Taavalu 12 ingerlavog. Immaga unnerluutigineqgartoq ersigalugu. Kin-
guninngua unnerluutigineqgartoq anivoq 12 malillugu. Angerlamut 12 apuussimassaag. Taaku-
nga tungaanut minutsit tallimaannaapput. llami ogarfigivaanni maleqqullugit. Ilisimannittup
ogaluffiup eggaatigut unnerluutiginegartoq anguvaa. Unnerluutiginegartup ilisimannittoq
takugamiuk arpalerpog. Illisimannittup unnerluutiginegartoq ajappaa, ilisimannittullu unner-
luutiginegartoq eqgissisarlugu, unnerluutiginegartoq nilliasorujussuugami. Unnerluutigi-
neqgartoq kamattorujussuuvoq nilliaannaavillunilu. llisimannittup paasinngilaa unnerluutigi-
neqgartoq ganoq nillianersoqg. Ilisimannittup unnerluutiginegartoq takoqgippaa unnerluutigi-
negartoq qoorortuumik arsaartereersoq. Ilisimannittup qoorortooq takunngilaa. Unnerluutigi-
negartumiit 11 uterami giavoq uppiinnarlunilu. Matu parnaarpaat. 11 ogarpog unnerluutigi-
negartog imminut aallaasersorsimanerarlugu, aamma savimmik siorasaartissimalluni.

Ilisimannittup unnerluutiginegartoq agaguani ilagivaa. Unnerluutigineqgartoq kisimiis-
sanngimmat, tassami unnerluutigineqartup ilaquttani siorasaarsimammagit minutsilersuuser-
luni, imminut toqunniarluni. Unnerluutiginegartup ilisimannittumut minutsilersuut
takutippaa, kisianni unnerluutiginegartoq oganngilagq sumut atorniarnerlugu.



Agaguani ilisimannittup unnerluutiginegartoq ilagivaa ganoq pisogagqunagu. Unnerluutigi-
negartog gimanngilaat politiit takkunnissaasa tungaanut. Tallimanngornermi takkukkamik
naasut naatermut uppikaatinnegarsimapput, Naasut inissippaat. llisimannittog savimmik
maluginiagaganngilag.

14 nassuiaavoq unnuk taanna X1-miissimalluni. Unnerluutiginegartog kamalluni anisimavoq.
Ullog taanna ilisimannittup unnerluutiginegartoq takoqginngilaa.

Ilisimannittup naluvaa sooq unnerluutiginegartoq kamannersoq. 13 aamma 12 perusuersartar-
fimmiipput pujortariarlutik. llisimannittup naluvaa ganoq sivisutigisumik tassaniinnersut.

I5 nassuiaavoq ulluni taakkunani marlunni piffimmiissimalluni. Sianerfigitippoq unner-
luutiginegartoq orneqqunegarluni taanna savilersormat kamallunilu. Ilisimannittoq eqgarsar-
pog unitsitsissinnaanani taama angitigisog. Illisimannittup 12 meeraalu ornippai ilagalugillu.

Unnerluutiginegartup inuttut atugarisani pillugit nassuiaavoq, inummik misissuinermeersut
uppernarsarlugit. Nulia massakkut allamik aappartaarnikuuvoq, tassa taakkua allannguutaap-
put.

Tigummigallagaaneq
Unnerluutiginegartog tigummigallagaagqalerpoq ullog 23. januar 2021.

Nunatta eqgartuussisuuneqarfiata tunngavilersuutai inerniliineralu

Nunatta eqgartuussisuunegarfia isumagarpoq P1 sukumiisumik uppernartumillu nassuiaa-
tegarsimasoq, tamanna ikorfartuiffiginegarluni suliami pisut sinnerinit. Nassuiaatigisaa
ukiuinut naapertuuppoq, ingasattajaarani aamma ussersornermigut timimigullu pissusilersor-
neratigut ikorfartuiffiginegarluni. Taamaattumik nunatta eqggartuussisuunegarfiata upper-
narsivaa unnerluutiginegartup uniogqussimagaa pinerluttulerinermi inatsimmi 8§ 84, imm. 1,
unnerluussissummi ogaatiginegarneratut eqgartuussisoqgarfiullu eqgartuussutaa ulloq 16. no-
vember 2020 pisuunermut atatillugu atuuttussanngortinnegarpog.

Nunatta egqgartuussisuunegarfia isumagarpoq I1 sukumiisumik uppernartumillu nassuiaa-
tegarsimasoq, tamannalu ikorfartuiffiginegarluni suliami pissutsit sinnerinit tassunga ilann-
gullugit unnerluutiginegartup nammineerluni aamma ilisimannittut sinnerisa nassuiaataannit
isummamigut ganoq issimanera sanilliunneqarlutik nassaarinegartut savik, goorortooq
aamma imassat. Tamanna aamma tunngavigalugu nunatta eggartuussisuunegarfia isumagar-
poq unnerluutiginegartup ilimagilluinnarsimassagaa goorortuup imassamik imagarsinnaanera
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I1 tungaanut egikkamiuk. Taamaattumik nunatta eqgartuussisuuneqarfianit uppernarsinegar-
pog, unnerluutiginegartup uniogqutikkaa pinerluttulerinermi inatsimmi § 86, imm. 1, tak. 8
12, unnerluussissummi ersersinnegartoq aamma eeqartuussisogarfiup eggartuussutaa 25.
marts 2021-meersoq pisuunermik apeqqut pillugu atuuttussanngortinnegarpog.

Nunatta eqgartuussisuunegarfia isumagarpoq 12 sukumiisumik aamma uppernartumik su-
liamut nassuiaategarsimasoq, tamannalu ikorfartuiffiginegarpoq ilisimannittut tamarmik
eqgartuussisogarfimmi aamma nunatta eqgartuussisuuneqarfiani nassuiaataannit. Taamaat-
tumik nunatta eggartuussisuunegarfianit uppernarsinegarpog unnerluutiginegartup unioqgu-
tissimagaa pinerluttulerinermi inatsimmi 8 98, unnerluussisummi ersersinnegartutut aamma
eqgartuussisogarfiup eqgartuussutaa 25. marts 2021-meersoq pisuunermik apeqqut pillugu
atuuttussanngortinnegarpog.

Pinegaatissiissutissamut atatillugu nunatta eqgartuussisuuneqarfia ataatsimoortitamik si-
visussusiliisussaavoq eqgartuussisogarfiup eqgartuussutaanut 16. november 2020-meersumut
aamma 25, marts 2021-meersumut. Inogammik toqutseriarnermi pinegaatissiisogartarpoq
aallaavittut ukiuni pingasuni pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiittussangortinner-
mik. Nunatta eqgartuussisuuneqarfia tunngavissarsinngilaq aallaaviup tamatuma sakkort-
usaaffiginissaanut imaluunniit sakkukillisaaffiginissaanut. Isiginiarnegarluni unnerluutigi-
negartup uniogqutitsinerata pinerluuttulerinermi inatsimmi 8§ 84, imm. 1 aamma § 98 pissu-
sianik aamma peqqgarniissusianik, pineqaatissiissut ataatsimoortitaq aalajangersarnegarpoq
ukiuni pingasuni aamma gaammatini pingasuni pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmi-
ittussanngortinnegarnermik, tak. pinerluttulerinermi inatsimmi § 84, imm. 1, § 86, imm. 1,
tak. § 12, § 98 aamma Qeqgata Kommuniata politiinut ileeqgoreqqusaani § 12, imm. 2 aamma
imm. 4 naapertorlugit.

Nunatta eqqgartuussisuunegarfiata eqgartuussisogarfiup aalajangigaa atuuttussanngortippaa
P1 mitagaanerani ajunngitsorsiassat, tak. taarsiissutegarnissamut akisussaassusegqarnermik

inatsimmi § 26.

Nunatta egqgartuussisuunegarfianit malinnegarpoq arsaarinnissutegarnissamut unnerluus-
sisussaatitaasut piumasaqaataat, tak. pinerluttulerinermi inatsimmi § 166, imm. 2.

TAAMAATTUMIK EQQORTUUTINNEQARPOQ:

Unnerluutiginegartoq, U, eggartuunnegarpog ukiuni pingasuni aamma gaammatini
pingasuni pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortinnegarluni.
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Nunatta eggartuussisuuneqgarfiata attuuttussanngortippaa eqgartuussisogarfiup aalajangigaa
P1 mitagaaneranut ajunngitsorsiassat pillugit.

Unnerluutiginegartumit arsaarinnissutiginegarput Marlin Riffel kaliber 22 ataaseq imassarta-
lik (koster nr. 1 aamma 2), Savage riffel kaliber 223 ataaseq magasinertalik (koster 3 aamma
5), kiisalu savik savimineq ataaseq (koster nr. 4).

Suliami aningaasartuutit naalagaaffiup karsianit akilernegassapput.

**k*k

DOM

afsagt af Grgnlands Landsret den 20. august 2021 i ankesag
Sagl.nr. K 055/21 & K 137/21

Anklagemyndigheden

mod

T

Fegdtden[...] 1976

Advokat Gedion Jeremiassen

Qeqga Kredsret afsagde dom i 1. instans den 16. november 2020 (kredsrettens sagl.nr. KS-
QEQ-1178-2020) og den 25. marts 2021 (kredsrettens sagl.nr. KS-QEQ-199-2021).

Pastande

Anklagemyndigheden har pastaet domfeldelse i overensstemmelse med de for kredsretten
rejste tiltaler og skeerpelse, stadfestelse af godtgarelse for tort til F1 samt konfiskation som
pastaet i kredsretten.

T har pastaet frifindelse i sagen K 055/21 og frifindelse i sagens forhold 1 og 2 i sagen K
137/21 og formildelse.

Domsmend
Sagen har vaeret behandlet med domsmand.



Forklaringer
Tiltalte og vidnerne V1, V2 og V3, har i det vaesentlige forklaret for landsretten som i farste
instans. Der er endvidere afgivet forklaring af V4 og V5.

Tiltalte har supplerende forklaret vedrgrende forholdet den 1. februar 2020, at der var to ma-
drasser. Tiltalte 13 pa den ene madras med sin sgn. F1 1a pa den anden madras. Han bergrte
hende pa maven og bevagede hdnden. Sa tenkte han "Hvad pokker teenker jeg pa?”. Tiltalte
havde jo selv barn, og sa stoppede han.

Foreholdt bilag 1-c-1-1, side 3, 2. afsnit, forklarede tiltalte, at det er rigtigt, at han har forklaret
sadan. Det er rigtigt forklaret sadan. Det kan godt passe, at han rgrte hende ovenpa trusserne.
Han rgrte pa stoffet pa trusserne. Han rarte ved navlen og lavede runde beveegelser.

Tiltalte har supplerende forklaret vedrgrende forholdene den 21. januar 2021, at han blev gal
hjemme ved festen hos X1, fordi han opdagede, at hans kone V2 var pa toilet med last der
sammen med V3. De kom ud fra toilettet. V2 gik fra festen. Tiltalte ville falge efter hende.
Tiltale lgb og fik blackout. V3 skubbede til tiltalte, sa tiltalte fik bla merker. Sa gik han hjem
og rabte, om der var nogen i huset. V5 skrev naeste dag, at tiltalte havde rabt. Tiltalte gik ind
i huset. Tiltalte spurgte V1 efter sin kone. Tiltalte gav sig selv knytnaveslag. V1 gjorde intet.
Tiltalte tog savageriflen og gik ud.

Da tiltalte var hos X1, truede tiltalte ikke nogen. Da tiltalte var hjemme hos sig selv, og V1
var der, havde tiltalte ikke en kniv i handen. Tiltalte tog savageriften og gik. Tiltalte har ikke
truet V1. Tiltalte har ikke trukket i aftreekkeren. Tiltalte tog magasinet til savageriflen i lom-
men, fordi han var gal. Tiltalte kan ikke huske fra han gik hjemmefra, og til han gik tilbage.
Tiltalte har ikke affyret skud. Tiltalte har ikke rabt efter V2 eller bgrnene. Tiltalte har to rifler.
Den ene er en marlinriffel, der altid ligger ved forbraendingsanlegget. Den anden er en sava-
geriffel, der plejer at ligge i gangen.

Han havde selv sat en patron i riflen, fordi han ville skyde sig selv.

Da tiltalte kom til festen hos X1, var V1 der i forvejen. Dagen efter ved tre-tiden, kom V1
igen med V3. Hun sa normal ud. Hun sa ikke bange ud. Tiltalte var ved sine fulde fem.

V1 har supplerende forklaret, at hun var hos X1 for at feste. Pa et tidspunkt gik V3 og V2 pa
toilettet sammen. Da de kom ud fra toilettet, grinte de meget. Tiltalte blev sur over det. Tiltalte
gav et tegn med handen over halsen. V2 gik, og derefter gik tiltalte. Tiltalte sagde, at han ville
sla alle ihjel, og sa gik tiltalte. Det hgrte vidnet. Vidnets kaereste V3 fulgte efter tiltalte. Da
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vidnet kom hjem til tiltalte, var han stadig meget vred. Tiltalte rabte pa V2 og bagrnene. Tiltalte
rabte deres navne mange gange. Kniven kom fra tiltaltes kokken. Tiltalte holdt pa skaeftet
med bladet oppe. Han faegtede mod sig selv tre gange. Det var ikke harde beveagelser. Vidnet
sa ikke, om kniven gik igennem noget. Tiltalte stak ud efter vidnet to gange. Tiltalte stak lige
ud mod vidnet, men kniven kunne ikke na hende. Det var stikbeveegelser lige ud. Tiltalte
sagde ikke noget, mens han gjorde det. Vidnet drejede sig til siden. Tiltalte sagde, at han ville
bega selvmord. Vidnet sagde til tiltalte, at det ikke var ngdvendigt at bega selvmord. Sa smed
tiltalte kniven. Tiltalte var stadig vred. Tiltalte tog riflen et par minutter efter. Vidnet stod ved
daren, sa hun kunne flygte. Tiltalte stod foran vidnet. Han tog tre skridt og tog riflen. Der var
mearkt. Vidnet mener, at det var en mgrk riffel med kikkert. Mens tiltalte tog riflen, sagde han,
at han ville bega selvmord og sla nogen ihjel. Vidnet sagde, at det ikke var ngdvendigt. Tiltalte
stak riflen i sin mund. Vidnet skubbede riflen. Tiltalte var stadig vred, og han sagde, at han
ville sla nogen ihjel. Tiltalte sagde til vidnet: Jeg slar dig ihjel.” Vidnet sagde til tiltalte, at
det ikke var ngdvendigt, for forholdene plejer at ga i orden. Tiltalte pegede og rarte med riflen
pa vidnets brystkasse mellem brysterne. Vidnet trak sig tilbage. Sa pegede tiltalte pa vidnet,
og at han trykkede samtidigt pa aftreekkeren. Vidnet sa bevaegelsen. Vidnet kunne ikke hare,
om det sagde klik, for hun hgrer darligt. Sa sa det ud som om, at tiltalte kom til sig selv. Sa
tog tiltalte patroner fra hylden og gik ud.

Foreholdt bilag 1-d-1-1, side 3, afsnit 5, forklarede vidnet, at det er rigtigt, at hun har forklaret
sadan. Bortset fra at vidnet ikke sagde, at hun herte, at det sagde klik. Hun sa kun, at han
trykkede pa aftreekkeren.

Det var tiltalte, der gik farst fra huset. Vidnet lgb efter tiltalte, men der var han gaet. Vidnet
s, at tiltalte ndede X2 hus. Tiltalte bankede mange gange pa dgren og rabte X2 navn. Vidnet
rabte til tiltalte, at det ikke var ngdvendigt, at tiltalte skulle gere sadan noget. Vidnet lgb til
X1 hus.

Dagen efter om formiddagen sa vidnet tiltalte udenfor butikken. Vidnet havde hele tiden kon-
takt med tiltaltes kone V2. Tiltalte truede med selvmord, og derfor bad V2 vidnet om at se til
tiltalte. Tiltaltes gardiner var trukket for og dgren var last. Vidnets keereste V3 bankede pa.
Men daren blev ikke abnet.

Vidnet og V3 kom ind til tiltalte, der sad i sit hjem. Tiltalte havde forberedt selvmord. Tiltalte
sad med en minutteller. Tiltalte havde truet sin kone med, at hvis hun ikke svarede ham in-
denfor en bestemt tid, sa ville han bega selvmord. Da de havde bankede pa, havde tiltalte
abenbart gemt riflen. De sa ikke riflen.
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Da tiltalte pegede med riflen pa vidnet, sagde tiltalte: ’Skal jeg sla dig ihjel” som et sporgs-
mal.

De havde alle drukket torsdag aften. Vidnet var beruset men ikke serlig fuld.

Vidnet var hos tiltalte dagen efter, fordi tiltaltes kone kraevede det, fordi tiltalte havde truet
med at bega selvmord. Vidnet sagde ferst, at hun ikke ville. Men sa sagde vidnets kareste
V3, at han ville ga med, og sa gik de til tiltalte.

Foreholdt fotomappe forklarede vidnet, at den riffel, som tiltalte brugte mod hende, var den
med kikkertsigte.

Tiltalte forklarede supplerende, at der aldrig var patroner i riflen, nar den er i huset.

V1 forklarede supplerende, at hun ikke havde set tiltalte komme patroner i riflen. Det var
forst, da tiltalte gik ud, at hun sa, at han lagde patroner i riflen.

V2 har supplerende forklaret, at bade vidnet og tiltalte var hos X1 den pagaldende aften.
Tiltalte tog ferst derover, og sa kom vidnet. Tiltalte gik ferst pa toilettet og kom ud efter
lengere tid. Tiltalte havde et anderledes darligt ansigtsudtryk, da han kom ud fra toilettet.
Tiltalte satte sig i sofaen og sagde, at tiltalte ville sla alle sammen ihjel. Sa rejste vidnet sig
fra sofaen og tog sko og jakke pa for at hente sine bgrn. Vidnet kunne hgre tiltalte rabe uden-
for, og hun s, at V3 skubbede tiltalte. Vidnet gik ud med barnene bagom huset ned til stran-
den og bagom butikken nede ved tankanlaegget. Vidnet kunne here tiltalte rabe: ” Jeg skyder
Jer”. Vidnet s, at tiltalte havde en riffel udenfor sennens hus. Tiltalte havde riflen, mens han
rabte. Vidnet og barnene gemte sig. De lagde sig pA maven bag en snedrive, og bgrnene greed.
Sa lgb de forbi tanken, elvearket, fodboldbanerne og den gamle kirkegard. De tog ind til X3
og blev hos ham. Tiltalte ville hgre, hvor de var. Men det sagde vidnet ikke, for det havde
vidnet faet besked pa. Vidnet havde ringet til politiet. Tiltalte var blevet sur, fordi han var
jaloux og mistroisk overfor vidnet. Vidnet havde bare danset og talt med de andre.

V3 har supplerende forklaret, at hos festen hos X1 var vidnet og tiltalte pa toilettet sammen
for at ryge. De sad stille og roligt og talte sammen. Sa var han med V2 pa toilettet i et kort
gjeblik. Dgren var aben. De grinte. Sa a&ndrede tiltalte sig. Han begyndte at se vred ud. Maske
fordi tiltalte mistaenkte dem. Sa gik V2. Maske var hun bange for tiltalte. Sa gik tiltalte ud
efter kort tid og fulgte efter V2. Hun ma lige veere naet at komme hjem. Det tager 5 min at ga
dertil. De andre sagde, at vidnet skulle ga efter. Vidnet naede tiltalte, da de kom til kirken. Da
tiltalte sa vidnet, lgb tiltalte. Vidnet skubbede til tiltalte, og vidnet beroligede tiltalte, for til-
talte rabte mange gange. Tiltalte var meget vred og blev ved med at rabe. Vidnet forstod ikke,
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hvad tiltalte rabte og skreg. Vidnet sa tiltalte igen, da tiltalte havde faet frataget riflen. Vidnet
sa ikke riflen. Da V1 kom tilbage, efter at have veeret hos tiltalte, greed hun og faldt sammen.
De laste dgren. V1 sagde, at tiltalte havde brugt riffel mod hende, og at hun var blevet truet
med kniv.

Vidnet var sammen med tiltalte dagen efter. Tiltalte matte ikke veaere alene, for tiltalte havde
truet sin familie og havde sat minuttaller pa, sa han kunne bega selvmord. Tiltalte viste mi-
nutteelleren til vidnet, men tiltalte sagde ikke, hvad han skulle bruge den til.

Dagen efter var vidnet sammen med tiltalte for at der ikke skulle ske noget. Vi forlod ikke
tiltalte, for politiet kom. Da de kom om fredagen, var blomster veeltet, og der 13 jord pa gulvet.
De satte blomsterne pa plads. Vidnet lagde ikke maerke til en kniv.

V4 har forklaret, at han var hos X1 den pagaldende aften. Tiltalte var vred og gik ud. Vidnet
sa ikke tiltalte mere den dag.

Vidnet ved ikke, hvorfor tiltalte var vred. V3 og V2 var pa toilettet for at ryge. Vidnet ved
ikke, hvor lenge de var det.

V5 har forklaret, at hun var pa stedet i de to dage. Hun blev ringet op, og hun blev bedt om at
tage over til tiltalte, fordi han brugte kniv og var vred. Vidnet teenkte, at hun ikke kunne stoppe
ham, fordi han var stor. Vidnet tog til V2 og var ssmmen med hende og bgrnene.

Tiltalte har forklaret om sine personlige forhold, at han kan bekrafte det, som star i person-
undersggelsen. Hans kone har nu faet en ny keereste, det er de @ndringer sket.

Tilbageholdelse
Tiltalte har veeret tilbageholdt siden den 23. januar 2021.

Landsrettens begrundelse og resultat

Landsretten finder, at F1 har afgivet en detaljeret og troveerdig forklaring, der er understattet
af sagens gvrige omsteendigheder. Hendes forklaring fremstar alderssvarende, uden overdri-
velser og understettes af hendes mimik og kropssprog. Landsretten finder det derfor bevist,
at tiltalte har overtradt kriminallovens § 84, stk. 1, som det fremgar af anklageskriftet og stad-
feester derfor kredsrettens dom af 16. november 2020 for sa vidt angar skyldsspgrgsmalet.

Landsretten finder, at V1 har afgivet en detaljeret og troveerdig forklaring, der er understattet
af sagens gvrige omstendigheder herunder af tiltaltes egen og de gvrige vidners forklaring
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om hans sindstilstand og sammenholdt med fund af kniv, rifler og patroner. Pa baggrund af
samme finder landsretten, at tiltalte matte have anset det for overvejende sandsynligt, at der
var en patron i riflen, da han trykkede af mod V1. Landsretten finder det derfor bevist, at
tiltalte har overtradt kriminallovens § 86, stk. 1, jf. § 12, som det fremgar af anklageskriftet
og stadfaester derfor kredsrettens dom af 25. marts 2021 for sa vidt angar skyldsspgrgsmalet.

Landsretten finder, at V2 har afgivet en detaljeret og troveerdig forklaring i sagen, der er un-
derstettet af samtlige gvrige vidneforklaringer for savel kredsret som landsret. Landsretten
finder det derfor bevist, at tiltalte har overtradt kriminallovens § 98, som det fremgar af an-
klageskriftet og stadfaester derfor kredsrettens dom af 25. marts 2021 for sa vidt angar skylds-
spgrgsmalet.

For sa vidt angar foranstaltningen skal landsretten udmale en samlet foranstaltning for kreds-
rettens domme af 16. november 2020 og 25. marts 2021. Foranstaltningen for forsgg pa mand-
drab fastsettes efter praksis som udgangspunkt til anbringelse i anstalt i 3 ar. Landsretten har
ikke fundet grundlag for at fravige dette udgangspunkt hverken i skaerpende eller formildende
retning. Henset til karakteren og grovheden af tiltaltes overtraedelse af kriminallovens § 84,
stk. 1 og § 98 fastsattes den samlede foranstaltning herefter til anbringelse i anstalt i 3 ar og
3 maneder, jf. kriminallovens § 84, stk. 1, § 86, stk. 1, jf. § 12, § 98 og politivedtaegten for
Qeqgqgata Kommunia 8§ 12, stk. 2 og stk. 4.

Landsretten stadfaester kredsrettens afgerelse om godtgerelse for tort pa 10.000 kr. til F1, jf.
erstatningsansvarslovens § 26.

Landsretten tager anklagemyndighedens pastand om konfiskation til fglge, jf. kriminallovens
8 166, stk. 2.

THI KENDES FOR RET:

Tiltalte, T, idemmes anbringelse i anstalt i 3 ar og tre maneder.

Landsretten stadfeester kredsrettens dom om godtgarelse for tort til F1.

Hos tiltalte konfiskeres 1 stk. Marlin Riffel kaliber 22 med patron (koster nr. 1 og 2), 1 stk.
Savage riffel kaliber 223 med magasin (koster 3 og 5), samt 1 stk. metalkniv (koster nr. 4).

Statskassen betaler sagens omkostninger.
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Charlotte Thorlaksen

EQQARTUUSSUT
Nalunaarutiginegartoq Qeqgata Eqgartuussisogarfianit ullog 16. november 2020.

Eqgaartuussiviup no. 1178/2020
Politiit no. 5506-97377-00101-20

Unnerluussisussaatitaasut
illuatungeralugu

U

cpr-nummer [...]

Suliap matuma suliarinegarnerani eqgartuussisoogataasut pegataapput.

Unnerluussissut tigunegarpoq ullog 3. august 2020.

U makkuninnga uniogqutitsinermut unnerluutiginegarpoq:

Pinerluttulerinermik inatsimmi 8§ 84, imm. 1 — Kannguttaatsuliorneq - februar 2020 unnukkut Maniitsumi Es-
bjergip Aqq. p, - [...]-imi, P1, inuusoq [...]. december 2010, atisaata qaavatigut naavisa, nalikkaavisa aammalu nuluisa
nalaatigut attuualaaramiuk, taamaalilluni P1 kannguttaatsuliorfigalugu.

Piumasaqaatit

Unnerluussisussaatitaasunit piumasagaatiginegarpoq:
1. Ulluni 40-ni inissiisarfimmiittussanngortitsineq.
2. Mitalliisimasutut P1 10.000 kr. — nik taarsiissutegassasoq.

U ilaannakortumik nassuerpog.

U siullertut pinngitsuutinnegarnissamik piumasagaategarpog, taanna pisinnaanngippat 5000
korruninik akiliisussanngortitaanermik, kiisalu mitalliineq pillugu 5000 koruuninik taarsiisussan-
ngortitsinermik.

Suliap paasissutissartai

Nassuiaatit

Suliag suliarineqartillugu U aamma 16 nassuiaateqarput.

Unnerluutiginegartoq U nassuiaategarpoq ullog 16. november 2020 Nassuiaat eqgartuussisut
suliaannik allassimaffimmi issuarnegarpoq ima:

16 nassuiaateqarpoq ulloq 16. november 2020 Nassuiaat eqgartuussisut suliaannik allassimaffimmi
issuarnegarpoqg ima:

Allagartat uppernarsaatit
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Paasissutissat inummut tunngasut
U siornatigut pinegaatissinnegarnikuuvog, kisianni pinegaatissiinerit ukiut 17-it sinnerlugit pi-
sogaassuseqgarmata, taakkua suliami matumani nalunaarsorneganngillat.

U inuttut atukkani pillugit nassuiaavoq, uani inuttut atukkat pillugit misissuinermi, ulloq 3. august
2020-meersumi imm. 9-mi, egikkaaneq inerniliinerlu saggummiunnegarpog.

Iluatungeriit isumaat

Illersuisoq U-ip pinngitsuutinnegarnimik, taannalu pisinnaanngippat 5000 koruuninik akiisussan-
ngortinnegarnissamik, kiisalu mitaaneq pillugu 5000 koruuninik taarsissussanngortitaanissamik pi-
umasagaataanut tapersiutigalugu, ersersimasoq unnerluutiginegartup P1 taamaallaat naavisigut
attuuasimagaa, tassanilu kannguttaalliorfiginninneq pinngimmat. Illersuisup Nunatta Eqgartu-
ussisuuneqarfiani eqqgartuussutit no. K-056/20 kiisalu K-037/20 innersuussutigai, pisimasuni as-
sigusuni 5000 koruuninik akiliissussanngortitsilluni, kiisalu 5000 koruuninik mitaaneq pillugu
taarsiisussanngortitsisimanermik eqgartuussisogarsimanera, kingullermilu 3000 koruuninik
akiliisussanngortitsinermik eqgartuussisimaneq.

Tassunga ogaatiginegassaaq eqgartuussutit taakku illersuisup eqgaasai eqgartuussivimmi sagqum-
miunneganngimmata.

Piffissaq suliap suliarineqarneranut atorneqartoq

Unnerlussissut ullulernegarsimavoq ullog 23. Juli 2020 eqgartuussivimiilu tigunegarsimalluni ullog
3. August 2020

Eqgartuussisut tunngavilersuutaat aalajangiinerallu
Pisuunermik apeqqut pillugu

Unnerluutiginegartup ilaannakortumik nassuernera innersuussutingalugu, nassuiaataa, ilisimannit-
tullu P1-p, 16-1lu nassuiaataat, kiisalu unnerluussisussaatitaasunit eqgartuussivimmut sagqummiun-
neqartut, eqgartuussisut isumagatigiissut isumagarput unnerluutigineqgartoq pinerluttulerinermi
inatsimmi § 84, imm. 1 — kannguttaatsuliorneq pisimasumi ataatsimi pisuusoq.

Eqgartuussisut pingaartitumik P1-p nassuiaataa eqgartuussisut tutsuiginartutut naliligartik pingaarti-
ppaat.

Unnerluutiginegartoq nassuiaavoq P1 naavisigut attuaalaarsimallugu nammineq erninilu siniffimmi
nalagatiginerata nalaani, tamatumalu malitsigaa P1 iternera.

P1 pisussaaffimminik ilitsersornegareerluni nassuiaavoq, qanoq unnerluutiginegartumit utsummigut
kiisalu nulumigut sininnermini attuualaarnegarsimanerminik, tamanna itissutigisimagini. P1
sukumiisorujussuarmik nassuiaavoq, pisimasup ganoq ingerlasimaneranik, ilaatigut nassuiaagami,
unnerluutiginegartumik utsummigut nulumigullu trussimi gaavatigut attuualaarnegarnerminik
iterami unnerluutiginegartoq sinittuusaarsimasoq. Paasissutissag taanna nassuiaanermini arlaleriar-
luni unnerluussisumut isiginnaarutikkut sagqummiuppaa.

Unnerluutiginegartoq unnerluutiginegarneranut pisuutinnegarpog.

Pinegaatissiissut pillugu
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Eqgartuussisarnermi periuseq aallaavittut pinegaatissiissut aalajangersarnegartarpoq pinerluttuleri-
nermi inatsisip meeqgamut kannguttaatsuliornermut aalajangersagai malillugit pineqgaatissinneqarsi-
masunut inissiisarfimmiittussanngortitsinermik.

Suliami matumani eqgartuussisut isumagarput, pinegaatissiissumik toggaaniarnermi pingaartumik
pingaartinnegassasoq, unnerluutiginegartup ilisimammagu meeqgap P1 ukiui, kiisalu nuluisigut
utsuisigullu siniffimmi nalagatiginerata nalaani attuualaarmagu.

Pineqaatissiissut aalajangersarnegarpoq pinerluttulerinermi inatsimmi 8 146 malillugu, taamaat-
tumillu pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortitsinermik.

Eqgartuussisarnermi inatsimmi § 480, imm. 1 malillugu suliamut aningaasartuutit naalagaaffiup
karsianit akilernegassapput.
Taamaattumik eggortuutinneqarpoq:

U eqgartuunnegarpoq
1. Ulluni 40-ni Pinegaatissinnegarsimasunut inissiisarfimmiittussanngortillugu.

2. Mitalliineq pillugu P1-mut 10.000 koruuninik akiliisussanngorlugu.
3. P1sinnerlugu taarsiiviginegarnissamik piumasagaateqartogarsinnaanera sillimaffiginegassaaq.

Naalagaaffiup karsiata suliamut aningaarsartuutit akilissavai.

Ib Lennert Olsen
Eqgartuussisoq

**k*k
DOM
Afsagt af Qeqga Kredsret den 16. november 2020

Rettens nr. 1178/2020
Politiets nr. 5506-97377-00101-20

Anklagemyndigheden

mod

T

cpr-nummer [...]

Der har medvirket domsmand ved behandlingen af denne sag.

Anklageskrift er modtaget den 3. august 2020.

T er tiltalt for overtreedelse af:



17

Kriminallovens § 88, stk. 1 — Blufeerdighedskraenkelse - ved den 1. februar 2020 om aften pa adressen Esbjergip
Aqg. p, -[...] i Maniitsoq uden pa tgjet at have befalt F1, fadt den [...]. december 2010, pa maven, i skridtet og pa bag-
delen, hvilket var egnet til at kreenke F1 blufeerdighed.

Pastande
Anklagemyndigheden har fremsat pastand om
4. Anbringelse i anstalt i 40 dage.

5. Betaling af tortgodtgerelse pa 10.000 kr. til F1.
6. Der tages pa vegne af F1 forbehold for nedlaeggelse af pastand om erstatning.

T har delvis erkendt sig skyldig.

T har fremsat pastand om primert frifindelse, subsidieert bade 5000, samt tort godtgarelsen kr. 5000

Sagens oplysninger

Forklaringer

Der er under sagen afgivet forklaringer af T, og V6 vidneforklaring af

Tiltalte, Ten, har afgivet forklaring den 16. november 2020 . Forklaringen er refereret i retsbogen
saledes:

V6 har afgivet forklaring den 16. november 2020. Forklaringen er refereret i retsbogen saledes:
Dokumenter

Personlige oplysninger

T er tidligere foranstaltet, men efter som at foranstaltningerne er mere en 17 ar gamle blev disse
ikke noteret i naerveaerende sagen.

T har om sine personlige forhold forklaret, her blev punkt 9, resume og konklusion, i personunder-
sggelsens af den 3. august 2020 dokumenteret.

Parternes synspunkter

Forsvareren har til stette for T pastand om frifindelse subsidizert bgde kr. 5000 samt tort godtgerelse
pa kr. 5000, at det er kommet frem at tiltalte kun har bergrt F1 i maven, og heri foreligger der ikke
noget bluferdighedskraenkelse. Forsvareren henviser til en dom fra Grgnland Landsret nr. K-056/20
samt K-037/20 hvor der i lignende handelser blev idgmt bgde pa henholdsvis kr. 5000 og tort godt-
gerelse kr. 5000 samt ved den sidste sag idemt bgde kr. 3000.

Det skal hertil siges at disse domme som forsvareren navnte, ikke blev dokumenteret til retten.
Sagsbehandlingstid

Anklageskriftet er dateret den 23. juli 2020 og modtaget i retten den 3. august 2020

Rettens begrundelse og afgarelse
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Om skyldspgrgsmalet

Under henvisning til tiltaltes delvise erkendelse, forklaring, vidneforklaring af F1, V6 samt de af
anklagemyndigheden for retten fremfarte, er det et enig rets opfattelse at tiltalte har gjort sig skyldig
i overtraedelse af kriminallovens § 84, stk 1 — bluferdighedskraenkelse —i 1 tilfeelde.

Retten har seerlig lagt veegt pa forklaring af F1 som retten tillegge som verende troveerdige.

Tiltalte forklarede at han havde bergrt F1 pa maven mens han og sin sgn l1a med hende i sengen,
hvilket forte til at F1 vagnede.

F1 forklarede efter formaning, hvorledes at hun blev befglt pa hendes tissekone samt numse af til-
talte mens hun sov, hvilket fgrte til at hun vagnede. F1 forklarede meget detaljeret, hvorledes han-
delsen foregik, hvor hun blandt andet forklarede at tiltalte lod som om han sov, da hun vagende ved
at hun blev befglt af tiltalte sin sin tissekone og numse uden pa sine trusser. Dette oplysning frem-
farte hun flere gange under sin forklaring til anklagemyndigheden via televideo.

Tiltalte kendes skyldig i den rejste tiltale.

Om foranstaltningen

Efter retspraksis fastsattes foranstaltningen for overtreedelse af kriminallovens bestemmelser om
blufeerdighedskraenkelse mod barn som udgangspunkt som anbringelse i anstalt.

| denne sag finder retten, at der ved valget af foranstaltning navnlig skal leegges veegt pa, at tiltalte
var klar over barnet, F1 alder samt at han befglte hende pa hendes numse og tissekone mens han la
sammen med hende i sengen.
Foranstaltningen fastseettes efter kriminallovens § 146, og derfor som anbringelse i anstalt.
Efter retsplejelovens § 480, stk. 1 betaler statskassen sagens omkostninger.
Thi kendes for ret:
T idgmmes,
7. Anbringelse i anstalt i 40 dage.

8. Betaling af tortgodtgerelse pa 10.000 kr. til F1.
9. Der tages pa vegne af F1 forbehold for nedleggelse af pastand om erstatning.

Statskassen skal betale sagens omkostninger.

Ib Lennert Olsen
Kredsdommer

Den 16. november 2020 kl. 10.00, holdt Qeqga Kredsret offentlig retsmgde holdes pa Hotel Maniit-
soq konferencelokalet.
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Kredsdommer Ib Lennert Olsen behandlede sagen.
[...] var domsmend.
Reglerne i retsplejelovens § 42 og § 52, stk. 2 er overholdt.

Rettens nr. 1178/2020
Politiets nr. 5506-97377-00101-20

Anklagemyndigheden
mod

T

cpr-nummer [...]

[...]

U kalaallisut ilaatigut nassuiaavoq, ullog 1. februar 2020 maani Maniitsumiippunga ernera nakorsi-
ullugu. 16 aperisimavara taakkunani najugagarsinnaanerlutu, tamannalu akuverivaa. Kisianni taanna
ulloq 16 illogarfimmi imerpog, pania P1 angerlarsimaqatigaarput. Tamatta innarpugut, uanga sinif-
fimmi gilerliuvunga ernera illuatunginniippoq taava anima aappaani P1. P1 taamaalaat trussegarpoq
innarami. P1 sininnerani naavatigut attuvarimavara sooq taamaaliornerlunga ogaatigisinnaanngilara.
Taamatut attuvagakku P1 iterpoq tupasimallunilu. Taava uvanga sinilerpunga. Taamasiorsimanera
assut kamaatigaara allaat imminornissara eqgarsaatigisimallugu. 16 gaammat februar — marts mes-
sengerikkut allaffigaanga tamanna pillugu, aamma 16 gatanngutaata qunusaarlunga allaffigaanga.
Video-kut P1 apersornegarnerani ogaatigisimavaa gijasimallunu tamanna pisimasoq pillugu, Kisia-
nni tamanna eqqunngilag tassami ernera pinnguagatigaa

T forklarede pa grenlandsk blandt andet, jeg var her i Maniitsoq den 1. februar 2020 for at fa tilset
min sgn af leegen. Jeg havde spurgt V6 om vi kunne bo hos dem, og hun accepterede det. Men den
dag drak V6 i byen, vi var hjemme sammen med hendes datter F1. Vi gik alle i seng, jeg & i midten
af sengen, min la inders ved siden af mig, sa F1 pa den anden side. F1 havde blot trusser pa da hun
gik i seng. Mens F1 sov, rarte jeg hende pa maven, jeg kan ikke sige hvorfor jeg gjorde det. Da jeg
rgrte hende pa den made, vagnede F1 op og var forbavset. Sa faldt jeg i sevn. Jeg er meget vred
over at have gjort det, at jeg ligefremt har teenkt pa at tage mit eget liv. V6 skrev til mig via messen-
ger februar — marts maned om det, og V6 bror/sgster skrev trusler til mig.

Under videoafhgringen sagde F1 at hun havde greaedt pa grund af det der skete, men det passer ikke,
hun legede jo sammen med hans sgn.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. T vedstod forklaringen.

P1-p videomut immiullugu apersorneqarnera isiginnaartinnegarpog, tassunga unnerluutiginegartoq
ukuninnga ogaatigisassagarpoq:

Maniitsumi najugagarsimanngilanga tassami Nuuk-miit ukiog 2015 Napasumut nuuppunga. Ullaak-
kut P1 ertersarpara naalagiassagatta. Ukioq 2019 pisimasoq P1 eqgartugaa eqqunngilag.

Videoafhgring af F1 blev afspillet, hertil havde tiltalte fglgende bemarkninger:
Jeg har ikke boet i Maniitsoq, da jeg jo flyttede fra Nuuk til Napasoq i 2015. Jeg vaekkede F1 om
morgenen da vi skulle i kirke. Det som F1 taler om skulle veere sket i 2019 passer ikke.

V6 mgdte som vidne og blev gjort bekendt med vidnepligten og vidneansvaret.
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16 kalaallisut ilaatigut nassuiaavoq, eqgamanngilara ganga pisimasoq kalerriunnerlugu. Tassa U pa-
niga attuvasimagamiuk. Taamani U uatsinni najugagarsimavoq. Panima, P1 arlaleriarluni ogarfi-
gisimavaanga taamatut U attuvanegarsimanini kalerriuttariagaraa, P1 ogafigisimavaanga — tamanna
pillugu ogartussaavugut — sooq ernerlunga kalerriussimannginneranut pissutaavoq sapiusassaimaga-
kku kalerriinissara. Taaman uaga illogarfimmiippunga. U aallareermata P1 ogarfigisimavaanga
susogarsimanersoq. Ukiog 2019 Napasumiit Maniitsumit nuuppugut.

V6 forklarede pa grenlandsk blandt andet, jeg kan ikke huske hvornar jeg anmeldte det skete. Da T
havde rert ved min datter. Dengang havde T boet hos os. Min datter F1 havde sagt til mig flere
gange, at jeg var ngdt til at anmelde at hun var blevet rgrt af T pa den made, F1 havde sagt til mig —
vi skal sige noget om det — grunden til at, jeg ikke straks havde anmeldt det, er at jeg ellers ikke rig-
tig turde at anmelde det. Dengang var jeg i byen. Efter T og dem var rejst havde F1 sagt til mig,
hvad der var sket. Aret 2019 flyttede vi fra Napasoq til Maniitsoq.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. V6 vedstod forklaringen.
[...]
Sagen sluttet.

Retten haevet kl. 1230

Ib Lennert Olsen
Kredsdommer

EQQARTUUSSUT
Nalunaarutiginegartoq Qeqgata Eqgartuussisogarfianit ullog 25. marts 2021

Eqgaartuussiviup no. 199/2021
Politiit no. 5506-97479-00017-21

Unnerluussisussaatitaasut
illuatungeralugu

U

cpr-nummer [...]

Suliap matuma suliarinegarnerani eqgartuussisoogataasut pegataapput.
Unnerluussissut tigunegarpoq ullog 12. februar 2021.
U makkuninnga uniogqutitsinermut unnerluutiginegarpoq:

1.
Pinerluttulerinermik inatsimmi § 86, imm. 1, tak. 8§ 12 — Toqutseriarneq
21. januar 2021 nal. 18.00-ip aammalu nal. 19.50-ip akornanni Napasumi [...]-mi, Maniitsoq, 11
togoriaraluaramiuk savimmik marloriartumik kaperiaraluarlugu 11 nigorterpoq, kinguninngualu
aallaat 11 sakiaanut pisippaa eqillugulu aallaasip savequtai makkortillugit, aallaalli aallanngilaqg,
saniatigullu ogalulluni "Toqussavakkit" assigisaanilluunniit.
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2.
Pinerluttulerinermik inatsimmi § 98 — Toqutsinissamik sioorasaarineg
21. januar 2021 nal. 18.00-ip aammalu nal. 19.50-ip akornanni Napasumi agqusinikkut ingerlaarami
aallaammik nassatagarluni 12, X4, X5 aammalu X6 ujarlugit nilliaatigaluni "Nuigitsi tamassi toqun-
niassavassi" assigisaanilluunniit saniatigullu X6 najugaata tungaanut aallaammik igilluni, taamaalil-
luni 12, X4, X5 aammalu X6 inuunerinik, pegqinnerinik atugarissaarnerannilluunniit annertuumik
siooralersitsilluni.

3.
Qeqaata Kommuniani Politiit peggussutaanni § 12, imm. 2 aammalu imm. 4 — Sanaarfigi-
negarsimasumi 500 meterit iluanni aallaammik iginneg
Pisimasoq 2-mi pisunut atatillugu nunagarfimmi Napasumi, piffimmi sanaartorfiginegarsimasumi
500 meterit iluanni aallaammik igikkami.

Piumasaqaatit
Unnerluussisussaatitaasunit piumasagaatiginegarpoq
1. ukiuni pingasuni inissiisarfimmiittussanngortitsineqg.
2. Marlin Riffel kaliber 22 patronitallip ataatsip ( tigusat nr. 1 aammalu 2), aallaasip Savage
rifel kaliber 223 magasinallip ataatsip (tigusat nr. 3 aammalu 5), kiisalu saviup (tigusaq nr.
4) arsaarinnissutiginegar-nissaat piumasarinegarpog, tak. Pinerluttulerinermik inatsimmi §
166, imm. 2, nr. 1.
3. Aammattaaq 11, 12, X4, X5 og X6 sinerlugit Unnerluussissussaatitaasut taarsiiviginegarnis-
samik piumasagaateqgarsinnaanerat sillimaffiginegassaag.
U -imi pisuunnginnerarpog. Tiltaltes stilling til alle forhold skal fremga af dommen.

U piumasagaateqarpoq Huvis tiltalte faktisk nedlaeegger en preecis pastand - fx om dom til tilsyn - an-
fares det her.

Unnerluussisussaatitaasut navnet pa erstatningsparten indsattes sinnerlugu piumasagaateqarput U
kr. -inik taarsiissasoq

U taarsiisussaatitaanerminut -voqg.

U taarsiissutissat annertussusaannut -vog.

Suliap paasissutissartai

Nassuiaatit

Suliaq suliarinegartillugu U aamma ilisimannittut 11, 12, 17, 18, 13, 19 aamma X3 nassuiaategarput.

Unnerluutiginegartoq U, nassuiaateqarput ullog 24. marts 2021 Nassuiaat eqgartuussisut suliaannik
allassimaffimmi issuarnegarpoq ima:

11, 12, 17, 18, 13, 19 aamma X3 nassuiaateqarput ulloq 25. Marts 2021. Nassuiaatit eqgartuussisut su-
liaannik allassimaffimmi issuarnegarpog ima:

Allagartat uppernarsaatit
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Paasissutissat inummut tunngasut

U siornatigut pinegaatissinnegarnikuuvoqg, kingullermik medtag kun domme med relevans for
denne sag/domme med relevans for et spgrgsmal om fellesforanstaltning

U inuttut atukkani pillugit nassuiaavoq

IHluatungeriit isumaat

Unnerluussisussaatitaasut -imik piumasagaatiminnut tapersiutigalugu

Illersuisoq U-ip -imik piumasagaataanut tapersiutigalugu

Piffissaq suliap suliarineqarneranut atorneqartoq

Unnerlussissut ullulernegarsimavoq ullog 8. februar 2021 eqgartuussivimmilu tigunegarsimalluni
ulloq 12. februar 2021

Eqgartuussisut tunngavilersuutaat aalajangiinerallu

Pisuunermik apeqqut pillugu

Pinegaatissiissut pillugu

Taamaattumik eqqortuutinnegarpod:
U
Naalagaaffiup karsiata suliamut aningaarsartuutit akilissavai.

Ib Lennert Olsen
Kredsdommer

DOM
afsagt af Qeqga Kredsret den 25. marts 2021

Rettens nr. 199/2021
Politiets nr. 5506-97479-00017-21

Anklagemyndigheden
mod

T

cpr-nummer [...]
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Der har medvirket domsmand ved behandlingen af denne sag.
Anklageskrift er modtaget den 12. februar 2021.
T er tiltalt for overtraedelse af:

1.
Kriminallovens § 86, stk. 1, jf. § 12-Forsgg pa manddrab
Ved den 21. januar 2021 mellem kl. 18.00 og kl. 19.50 pa adressen Napasoq [...] i Maniitsoq, have
forsggt at draeebe V1 ved at have stukket efter V1 to gange med en kniv, hvor V1 undveg stikkene og
i umiddelbar forleengelse heraf, at have stukket en riffel ind i brystet pa Larsen og trykket af, s la-
sen i riflen klikkede, men uden at riflen gik af, alt i mens hans udtalte ” Jeg draeber dig” eller lig-
nende.

2.
Kriminallovens § 98-Trusler pa livet
Ved den 21. januar 2021 mellem kl. 19.00 og kl. 19.50 pa gaden i Napasoq at have gaet rundt i byen
bevabnet med en riffel og ledt efter V2, X4, V3 og X6, mens han rabte "Kom frem sa jeg kan
drebe jer alle sammen” eller lignende mens han afgav et skud med riflen 1 ukendt retning ud for X6
bopeel, hvilket var egnet til at fremkalde alvorlig frygt for V2, X4, V3 og X6 liv, helbred og vel-
feerd.

3.
Politivedteegten for Qeggata Kommunia 8 12, stk. 2 og stk. 4-Afskudt riffel inden for 500 me-
ter af bebyggede omrade
Ved i forbindelse med det under forhold 2 beskrevne i bygden Napasoq, at have afgivet skud med
en riffel inden for bebygget omrade.

Pastande

Anklagemyndigheden har fremsat pastand om:
1. Anbringelse i anstalt i 3 ar.

2. Konfiskation af 1 stk. Marlin Riffel kaliber 22 med patron (koster nr. 1 og 2), 1 stk. Savage riffel

kaliber 223 med magasin (koster 3 og 5), samt 1 stk. metalkniv (koster nr. 4), i medfer af
kriminallovens 8§ 166, stk. 2, nr. 1.

3. Anklagemyndigheden tager endvidere pa vegne af V1, V2, X4, X5 og X6, forbehold for pastand
om
erstatning/godtgarelse.

T har negtet sig skyldig i alle 3 forhold.
T har fremsat pastand om principal frifindelse i alle 3 forhold, subsidiart dom for trusler i forhold 1,
og trusler i forhold 2 og for politivedtaegten i forhold 3 med en pastand om anbringelse i anstalt i 3

maneder.

Sagens oplysninger
Forklaringer
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Der er under sagen afgivet forklaringer af T, og vidneforklaring af V1, V2, V7, V8, V3, V9.

Tiltalte, T, har afgivet forklaring den 24. marts 2021. Forklaringen er refereret i retshogen saledes:

V1,V2,V7,V8, V3, V9 har afgivet forklaring den 25. marts 2021. Forklaringerne er refereret i
retsbogen saledes:

Dokumenter

Personlige oplysninger
T ses ikke tidligere foranstaltet af betydning for denne sag.

T har om sine personlige forhold forklaret, at han og sin familie flyttede til Napasoq i 2015 fra
Nuuk. Han har med sin kone 4 bgrn og han har selv en datter derudover. Han har arbejde som [...] i
bygden og arbejder ogsa som [...]i bygden. Han har gzld til politiet han drikker sjeldent og ryger
ikke hash. Han bor sammen med sin kone og 2 bgrn.

Parternes synspunkter

Anklagemyndigheden har til stgtte for pastanden om

Forsvareren har til stette for T pastand om

Sagsbehandlingstid

Anklageskriftet er dateret den 8. februar 2021 og modtaget i retten den 12. februar 2021
Rettens begrundelse og afggrelse

Om skyldspgrgsmalet

Til trods for at tiltalte naegtede sig skyldig i alle 3 forhold, forklaret, vidnerne har afgivet forklaring
samt de af anklagemyndigheden for retten fremfarte, er det et enig rets opfattelse at tiltalte har gjort
sig skyldig i overtreedelse af kriminallovens § 86, stk. 1 jf. § 12 — forsgg pa manddrab — i 1 tilfelde,
kriminallovens § 98 — trusler pa livet — i 1 tilfaelde, samt for politivedtaegten for Qeqgata Kommunia
§ 12, stk. 2 og stk. 4 — afskudt riffel inden for 500 meter af bebygget omrade — i 1 tilfalde.

Retten har sarlig lagt veegt pa vidneforklaring af V1, V3, og V2.

Angaende forhold 1 har tiltalte neegtet sig skyldig, at han efter indtagelse af starre meaengde alkohol
var blevet sur pa sin kone, da han mente at hun havde haft noget med en V3 at gare under deres
drikkeri. Han var taget hjem, hvorefter V1 var kommet hjem til hans bopel, hvor han havde taget
sin riffel og var gaet hjemme fra, hvor V1 havde forsggt at stoppe ham. Han kan ikke huske hvad
han herefter havde fortaget sig indtil han kom hjem igen til sin bopeel.

Vidnet, V1 forklarede efter formaning hvorledes at hun, efter at veere kommet hjem til tiltaltes bo-
peel, idet hendes samlever frygtede for, tiltaltes familie, havde forsggt at berolige tiltalte flere gange,
men hvor tiltalte blev endnu mere gal. Tiltalte skulle have taget en kniv, som vidnet genkendte at
veere den som anklagemyndigheden fremviste billede af i retten, og forsggte at stikke sig 3 gange pa
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sin egen krop, herefter forsggt at stikke vidnet 2 gange, men hvor hun vergede for sig ved at vende
sig pa til side. Tiltalte tog en riffel, vidnet mente at riflen havde kikkertsigte pa og tog den i mun-
den, idet tiltalte ville bega selvmord, vidnet tog riflen fra tiltaltes mund, hvilket medferte at tiltalte
vendte riflen mod vidnet brystparti og udtalte at han ville dreebe hende, hvilket vidnet sa at tiltalte
treekker pa aftraekkeren, men riflen gik ikke af, hvilket vidnet derefter betegnede tiltalte som om at
han kom til sig selv herefter, hvor pa han gik over til et hylde i kakken veeggen og tog nogle patro-
ner og forlod huset med riflen. Det er fra anklagemyndigheden dokumenteret at de patroner som lig-
ger pa hylden ved kagkkenet er patroner til kal. 22 patroner. Det er ogsa for retten dokumenteret at
patroner til riflen af mrk. Savage 223 ligger i TV bord i stuen, hvilket tiltalte for retten ogsa har op-
lyst at der plejer patronerne til Savage 223 at ligge.

Tiltalte kendes skyldig i den rejste tiltale.

Med hensyn til forhold 2 har tiltalte naegtet sig skyldig, forklarede at han ikke kan huske noget om
handelsen pa grund af alkoholindtagelse.

Vidnet, V3 har efter formaning for retten bekreeftet at tiltalte har udtale at han ville draebe sin fami-
lie, ligesom vidnet, V2 for retten, efter formaning, har udtalt det samme. Tiltalte har gentagende
gange udtalt at ville draebe sin familie og herunder taget en riffel og ledt efter dem i bygden.
Tiltalte kendes skyldig i den rejste tiltale.

Med hensyn til forhold 3, naegtede tiltalte sig skyldig, forklarede at han ikke kan huske noget om
dette.

Vidnet, V9 har efter formaning forklaret, hvorledes at hun hjemme fra sin bopel har hert at en
mand, som hun genkendte som verende sin samlevers far, (tiltalte) rbte op udenfor for deres hjem,
V9 — hvor er din mor , sig det ! og hvor tiltalte forsggte at komme ind til dem, men efter som de har
Iast daren sparkede tiltalte pa dagren. Herefter affyrede tiltalte et skud udenfor deres bopzl. Den af-
fyrede skud blev ogsa hert af tiltaltes kone, der havde gemt sig med deres 2 barn ved bygdens tank-
anleeg.

Tiltalte kendes skyldig i den rejste tiltale.

Om foranstaltningen

Efter retspraksis fastseettes foranstaltningen for overtreedelse af kriminallovens bestemmelser om
blandt andet kriminallovens § 86, stk. 1 jf. 8 12 — forsgg pa manddrab - som udgangspunkt som
anbringelse i anstalt.

| denne sag finder retten, at der ved valget af foranstaltning navnlig skal leegges veegt pa, at tiltalte i
flere tilfeelde havde udtalt at ville draebe sin familie samt udtalt at ville dreebe V1, og har hertil i 2
omgange forsegt at effektueret dette ved, farst at forsggt at stikke hende med kniv og herefter for-
segt at affgre et skud mod hendes bryst, hvilket mislykkedes da der ikke var patron i riflens kam-
mer. Det er rettens opfattelse at haendelsen ikke endte fatalt, fordi tiltalte ikke var vidne om at der
ikke var patron i riflens kammer, hvilket han lige pludselig fandt ud af da riflen ikke gik af, og til-
talte kom til sig selv og straks tog patroner fra hylden.

Med hensyn til trusler pa livet er det rettens opfattelse at haeendelsen kunne ogsa her veare endt fatalt,
hvis tiltalte havde fundet sin familie da han ledte efter dem med en riffel i bygden, hvor familien
gemte sig flere steder ude i de fri for ikke at blive fundet af tiltalte.

Med hensyn til forhold 3 har tiltalte for at give signal pa sin alvor for at ville draebe sin familie og
efter som han ikke kunne finde dem, affyret et skud inde i bebygget omrade.
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Det er derfor et enig rets opfattelse at retten ikke kan finde et andet foranstaltning end nedenfor an-
fort.

Foranstaltningen fastseettes efter kriminallovens § 146, og derfor som anbringelse i anstalt.
Efter retsplejelovens § 480, stk. 1 betaler statskassen sagens omkostninger.
Thi kendes for ret:

T idgmmes:
1. Anbringelse i anstalt i 3 ar.

2. Konfiskation af 1 stk. Marlin Riffel kaliber 22 med patron (koster nr. 1 og 2), samt 1 stk. metal-
kniv (koster nr. 4), i medfar af kriminallovens § 166, stk. 2, nr. 1.

3. Pa vegne af V1, V2, V3 og X6, forbehold for pastand om erstatning/godtgerelse.

Statskassen skal betale sagens omkostninger.

Ib Lennert Olsen

Kredsdommer

Den 25. marts 2021 kl. 08.00 holdt Qeqqga Kredsret offentlig retsmade i Maniitsoq
Kredsdommer Ib Lennert Olsen behandlede sagen.

[...] var domsmand.

Reglerne i retsplejelovens § 42 og § 52, stk. 2 er overholdt.

Rettens nr. 199/2021
Politiets nr. 5506-97479-00017-21

Anklagemyndigheden

mod

T

cpr-nummer [...]

Sagen fortsat fra 24. marts 2021.
[...]

V1 mgdte som vidne og blev gjort bekendt med vidnepligten og vidneansvaret.
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V1 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at taamani X1p angerlarsimaffianii imerpugut. Piffissap
ilaani aapparisami, 13 12 perusuersartarfimmu anillagquvaa, piffissap sivikitsup ingerlanerani
uteqqgipput assut illarlutik. Suna pereraat naluvara. Unnerluutigisap tamanna assut kamaatigilerpaa.
Tamanna kingunegarpoq ilisimannittup aappaata 12 ingerlaggummagu. Unnerluutigisag ogarpoq
tamaasa toqussallugit isersimaffimmiillu ingerlalluni. Ilisimannittup aappaata, 13 malippaa. Taava
I3 uterpoq ilisimanniittorlu ogarfigalugi unnerluutigisap aappaa meeraalu takusartariagarai ern-
gumassutigigamigit. llisimannittog piumanngikkaluarpoq kisianni I3 piumaffigaa taamaasiussasoq.
Ilisimannittoq ingerlavog. Unnerluutigisap angerlarsimaffinanut iserami 12 meeqqallu ingerlareer-
simapput. Unnerluutigisag Kisimiippog aamma suli kamappog. Nilliasagattaarpog nuliami
meeqgamilu atii taasaqattaarlugit. Eqqissiaraluarpaa. Unnerluutigisap taava ilisimannittoq up-
pitippaa. Taamasinerani naasulivik natermut nakkarpog. llisimannittoq nikuvippog unner-
luutigisarlu eqqgissisaqqgikkaluarlugu. Unnerluutigisaq suli nilliavogq nuliami meeqgamilu atii taagor-
lugit. Unnerluutigisaq ogapoq marlurialuni sumiikkamik ?, ilisimannittoq ogarpoq immaga X6-
kunni. Angerlarsimaffimmi igaffimmiipput. Tassani unnerluutigisag ogarpoq imminussaanga
imaluunniit toqutsissaanga. llisimannittup eqqissisaraluarpaa kisianni unnerluutigisaq suli kamale-
riaannarpog. Unnerluutigisaq savimmit mikisumik tigusivoq pingasoriarlunilu kasissamigut illugis-
sutigut atsinnerusukkullu pigasoriarluni kapilluni. Ilisimannittup taamaaliogqunagu eqqis-
sisaqqgippaa. Unnerluutigisap taassuminnga savimmik marloriarlugu ilisimannittoq kaperiaraluarpaa
kisianni ilisimannittoq gisuariapoq sannikarluni. Kisianni tassani unnerluutigisap inissisimaffianiit
ilisimannittoq angusinnaanngilaa tassami 1 meter missaani ungasitsigisumiikkami unnerluutigisa-
miit. llisimannittup unnerluutigisag taamaliogqunagu ogarfigaa. Unnerluutigisap taava savik error-
fimmut imaluunniit igaffimi nerriviup gaanut igippaa. Unnerluutigisaq suli kamappog. llisimannit-
toq matserfiup eqgaani nikorfavoq. Taava unnerluutigisap sanegqulluni aallaaseq kissarsuutik
eqgaaniittoq tiguvaa ogarlunilu imminussaanga imaluuniit toqutsissaanga imaluuniit illit toqussa-
vakkit. Taava unnerluutigisap aallaat ganiminu oqummiuppaa. llisimannittup aallaat unner-
luutigisap ganianiit illikartippaa ogarfigalugulu pisariaganngitsoq taamaaliornissaa. Unnerluutigisaq
suli kamagaaq ogaqqippoq toqutsissaanga aamma toqussavassi. Unnerluutigisag eqgissiniassammat
ilisimannittoq ogarpoq taavami toqunniannga. Taava unnerluutigisap aallaat ilisimannittup sakiaa-
nut saatsippaa ilisimannittoq tusilalaarsimavoq tamaammat aallaasip eqittaataata naginnera
tusaanngilaa kisianni unnerluutigisap ilugaasa aallaasip egittaataa eqikkaa takuvaa. Ilisimannittup
malugaa unnerluutigisap immaqa silattuallattoq taavalu ingerlaannaaq igaffimmi ililitsivimmiit
aalaasip patronissaanik tigusisoq, gassit patronit tigunerai ilisimannittup takunngilaa. Unner-
luutigisap taava illumiit anivoq aallaaseq tigullugu. llisimannittup unnerluutigisap nulia sianerfigaa
ogarfigalugulu savilersorfigitissimalluni aallaasersorfigitissimallunilu aamma unnerluutigisaq aal-
laasilerluni anisog. llisimannittup unnerluutigisaq malippaa. X6 angerlarsimaffiata silataanut unner-
luutigisag unippog. llisimannittup suvaarpaa taamaasiogqunagu. Ilisimannittoq taava ingerlaqqip-
poq X1 angerlarsimaffianut. Tassunnga tikiukkami matu paarnaaggavoq aapparminut sianerpoq
matu ammassagaat, taava 14-ip matu ammarpaa. llisimannittoq iserami aqullaarpoq gissaserlunilu
susogarsimanersoq ogaluttuuppaai. llisimannittoq iserami tassaniipput 14, 13, X1 aamma X7, taanna
sofami sinippog. Ilisimannittoq tusilarnini pissutigalugu aallaammik igittogarnerar tusaanngilaa.
Silami aallanik inunnik naammattorsagarsimanngilag. Unnerluutigisap angerlarsimaffiani pisut suk-
kangaaramik aamma taarmat isumagarpoqg aallaat taanna unnerluutigisap tigusaa imminullu saattil-
lugu atugaa kinngutitagartoq aamma taartuusoq. Unnerluussisup koster nr. 1-4-5 assilisat ilisiman-
nittup tungaanut takutippaa, tassani ilisimannittoq killitsippog. Isumagarpoq koster nr. 1 taanaasoq
unnerluutigisap atugaa aamma koster nr. 4 tassaasoq savik unnerluutigisap atugaa.

Ilisimannittoq pisimasup pinerani eqqgisisimaannarsimanerarpog tassami peqqginnissagarfimmi suli-
nikuugami tamanna nalunngilaa eqgissisimasumik anersaartorluni. Pisup nalaani ilisimannittoq ulo-
rianartorsiorsimanerarpod.

Unnerluutigisap angerlarsimaffianut ingerlagami naapetagarsimannginnerarpog.

Forhold 1 bilag D-1-1 qupp. 3 imm. 6 imatut:

”A gik ind til kekkenet hvor han fra et skab fremtog patroner — afhgrte som var meget bange kab fra
stedet og over til X1 hus hvor de andre gaester var”
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Taamatut nassujaasimanerarpoq kisianni 1 min missaani aggqutaani unissimanerarpog unner-
luutigisag suaaramiuk taamaaliussanngitsoq.

Dansk:

V1 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at dengang drak vi i X1 hjem. Pa et tidspunkt bad hendes
tidligere keereste V3, V2 om at ga ud pa toilettet, efter kort tid kom de tilbage og grinte meget. Jeg
ved ikke, hvad det drejede sig om. Det blev tiltalte meget gal over, og med det til falge, at vidnets
keaereste bad V2 om at ga. Tiltalte sagde, at han vil sla dem alle ihjel og gik fra stedet. Vidnets kere-
ste V3 fulgte efter ham. Sa kom V3 tilbage og sagde til vidnet, at hun var ngdt til at ga over og
kigge til tiltaltes keereste og bgrnene fordi han var bekymret. Vidnet ville ellers ikke gare det, men
V3 kraevede, at hun skulle gare det. Vidnet gik. Da hun kom ind til tiltalte, var V3 og bgrnene alle-
rede gaet. Tiltalte var alene og var stadig gal. Han blev ved at rabe og neaevnte sin kones og bgrnenes
navne. Hun beroligede ham ellers. Sa veltede tiltalte vidnet. | det samme veeltede en urtepotte ned
pa gulvet. Vidnet kom op pa benene og forsggte at berolige tiltalte igen. Tiltalte rabte stadig og
sagde sin kones og bgrnenes navne. Tiltalte sagde 2 gange, hvor er de henne? Vidnet sagde, maske
hjemme hos X6. De opholdt sig i hjemmets kgkken. Der sagde tiltalte, jeg tager mit eget liv eller sla
nogen ihjel. Vidnet forsggte at berolige ham, men tiltalte blev endnu mere gal. Tiltalte tog en lille
kniv og stak sig selv pa begge sider lidt leengere ned ad brystpartiet. Vidnet beroligede ham og bad
ham lade veer. Tiltalte forsggte at stikke til vidnet 2 gange, men hun reagerede ved at dreje om pa
siden. Men derfra, hvor tiltalte stod, der kunne han ikke na vidnet, fordi hun stod 1 meter veek fra
tiltalte. Vidnet sagde til tiltalte, at han ikke skulle ggre det. Sa smid tiltalte kniven enten ned i va-
sken eller oven pa bordet ude i kekkenet. Tiltalte var stadigveek gal. Vidnet stod ved dgrkarmen. Sa
gik tiltalte forbi hende og tog skydevabnet ved siden fyret og sagde, jeg taget eget liv eller slar no-
gen ihjel og slar dig ihjel. Og tiltalte fik skydevabnet ind i sin mund. Vidnet flyttede skydevabnet
veek fra tiltaltes mund og sagde til ham, at der ikke var grund til at gare det. Tiltalte var stadig me-
get gal og sagde igen, jeg slar nogen ihjel eller slar jer ihjel. For at fa tiltalte i ro sagde tiltalte, s& sla
mig ihjel. Sa vendte tiltalte skydevabnet mod vidnet bryst, vidnet er darlighgrende, derfor hun harte
ikke om skydevabnets aftreekker blev trykket, men hun s, at tiltaltes fingre trykkede pa aftreekke-
ren. Vidnet markede, at tiltalte maske kom til sig selv, og tog straks patroner fra kekkenets hylde,
vidnet sa ikke, hvor mange patroner han tog. Sa gik tiltalte fra huset medbringende skydevabnet.
Vidnet ringede til tiltaltes kone og sagde til hende, at der var blevet brugt kniv og skydevaben mod
hende og at tiltalte var gdet medbringende et skydevaben. Vidnet fulgte efter tiltalte. Tiltalte stop-
pede udenfor X6 hjem. Vidnet rabte ham an om, at han ikke skulle gere det. Sa gik tiltalte videre
mod X1 hjem. Da han naede frem, var dgren last, og hun ringede til sin keereste og sagde, at de
skulle abne dgren, sa dbnede V4 dgren op. Da vidnet gik ind, sank hun i sine kna og begyndte a
graede og fortalte om, hvad der var sket. Da vidnet gik ind, var der V4, V3, X1 tilstede og X7 der
sov pa sofaen. Pa grund af, at vidnet er darlighgrende sa harte hun ikke et skud fra skydevabnet.
Hun mgdte ikke andre udenfor. | tiltaltes hjem skete episoderne sa hurtigt og der var mgrkt, s me-
ner vidnet, at den skydevaben som tiltalte tog og vendte mod hende, var mgrk og med kikkert pa.
Anklageren fremviste fotos af koster 1-4-5 mod vidnet, der blev vidnet rgrt over det. Hun mener, at
koster nr. 1 var den som tiltalte brugte og koster nr. 4 var den kniv som tiltalte brugte.

Vidnet forklarede, at hun havde forholdt sig rolig under episoden, fordi hun havde tidligere arbejdet
i sundhedsvaesenet, sa hun ved, hvad hun ger og trak vejret pa stille og rolig made. Vidnet forkla-
rede, at hun under episoden var i fare. Hun forklarede, at pa vej over til tiltaltes hjem havde hun
ikke mgdt nogen.

Foreholdt forhold 1 bilag D-1-1 side 3 afsnit 6:

”A gik ind til kekkenet hvor han fra et skab fremtog patroner — afhgrte som var meget bange kab fra
stedet og over til X1 hus hvor de andre gaster var”

Det var sadan hun havde forklaret, men pa vejen stoppede hun op i ca. 1 minut da hun rabte tiltalte
an om, at han ikke skulle gare det.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. V1 vedstod forklaringen.
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Tiltalte forklarede supplerende, at vidnet ikke har neevnt at han hjemme hos ham havde bedt hende
om at ringe til V2, ligesom at kniven ikke var der hvor hun forklarede at han skulle have smidt den.

V2 mgdte som vidne og blev gjort bekendt med at hun som part naermeste ikke er pligt til at afgiver
forklaring i retten. Hun er villig til at afgive forklaring hvilket hun blev gjort bekendt med vidnean-
svaret.

V2 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at nal. 1800 gaangilaarnerani X1-mut ingerlavunga. Tas-
sani nuannisarpugut gitittarluta. Imerpakka Shaker marluk. Nal. 1900 missaani unnerluutigisaq pe-
rusuersartarfiliapoq sivisungaatsiartumik peganngilaq, taava takkuppoq kiinaa assut ajorpasippoq
kamappog. Unnerluutigisag sofa-mut issiaffimmi eqgaanut ingippoq ogarfigaani toqussallugit. Ilisi-
mannittoq nikuvippog kamippani kavaajanilu tateriarlugit anivoq. Unnerluutigisaq perusuversartar-
fimmiinnerani I3 ornippaa.

Ilisimannittoq angerlamut ingerlatilluni meeggani marluk angerlarsimasut sianerfigaa atisalersoq-
qullugit. llisimannittoq angerlamut iserami silami tusaavaa nilliasogartoq, igalaakkut takuvaa un-
nerluutigisaq 13 uppisinnegartoq. Meeqqat ilagalugit ilisimannittoq angerlarsimaffimminiit anipput
tarajorteriviup eqgaanukarput sissamullu. Sissa sinerlugu ingerlapput meeqgat, X8 12 ar aamm X9
9 ar ilagai. Pisiniarfik saneqqullugu tankeqgat — niivertup illuata eqgaanogarput. Unnerluutigisaq
takuvaat aallaasilerluni ingerlasoq nilliavoq — 12 meeqqallut nuvigitsi toqussavassi- Meeqqat giap-
put. llisimannittup nipaarsaagquvai, aputip niffarlukuvata tunuvanut nunamut innerlutik toggoqagap-
put. llisimannittup takuvaa unnerluutigisaq ernittik angajulliup angerlarsimaffiata eqgaanukartoq.
Taassuma X6 illogatigaa aappani meerartillu. llisimannittog meeqgallu taava ingerlagqipput tan-
kersuit eqgaanut. Tassaniitillutik ilisimannittup tusaava aallaammik igippallattogartoq. Qimaaqqip-
put elveerk, arsartarfik ilivegartitogap eqgaanut. Tassani uninngalaariarlutik tusaasagannginnamik
ingerlaqqgipput kioskitoga saneqqullugu X3-ip angerlarsimaffianut.

Angerlarsimaffianni aallasegarnerarpaa marluk, taakkulu kissarsuutip eqgaaniittarput. Aalaat igis-
sutiginegartoq naatsersuuppa immaga aallaasiusoq ginnertoq. llisimannittup aperinegarpog unner-
luutigisap aallaasini aapaat eqgaavimmiitittarini, taassunga ilisimannittogq ogarpoq taava taamaassi-
massaaq kisianni aallaasit taakku marluk angerlarsimaffimminiittarnerarpai. Taamatut toqunnia-
rneqgarlutik ogarfiginegarami meeqqani illersorniarlugit gimaasariagarsimanerarput.

Ilisimannittup naatsersuutigaa immaga nalunaaquttap akunnerata affaa gaangiussimassasoq anger-
larsimaffimminiit unnerluutigisaq silami takugamiuk gimaallutik silamiitoq takogqgikkamiuk. Inun-
nik allanik takusagarsimannginnerarpog.

Forhold 2 bilag D-1-1 qupp. 2 imm 5 sagqummiunnegarpog imatut:

”Atherte gik pé toilet for at tisse og da hun kom tilbage var A meget vred og jaloux. A sagde til af-
herte at han ville sla hende”

Tassani ilisimannittog isumagapoq unnerluutigisarlu paarlaannegarsimallutik tassami unner-
luutigisaq perusuersartarfiliarmat.

Dansk:

V2 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at jeg tog over til X1 lidt over kl. 18. Der hyggede vi os
og dansede. Jeg drak 2 Shakere. Ved 19 tiden tog tiltalte ud pa toilettet og var veek i leengere tid, sa
kom han og havde et darligt udtryk og var gal. Tiltalte satte sig i nerheden af hende og sagde til
hende, at han vil sla dem ihjel. Vidnet kom op pa benene tog sine sko og jakke pa og gik ud. Mens
tiltalte var ude pa toilettet kom V3 over til hende. Mens vidnet var pa vej hjem ringede hun til sine 2
barn og sagde til dem, at de skulle tage tgj pa. Da vidnet kom hjem kunne hun hgre at nogen rabte
ude, og fra vinduet sa hun, at tiltalte blev vealtet af V3. Vidnet og bgrnene gik fra hjemmet og tog
over til salteriet og ned til vandkanten. De gik langs vandet, hun var sasmmen med bgrnene, X8 pa
12 ar og X9 pa 9 ar. Forbi butikken ved de sma tanke — og tog mod kgbmandens hus. De kunne se
tiltalte der rabte og medbringende et skydevaben — V2 og bgrnene kom frem jeg slar jer ihjel — Bor-
nene graed. Vidnet bad dem om at veere stille, de havde gemt sig og lagt sig ned bag en snedrive.
Vidnet s3, at tiltalte var pa vej i neerheden af deres @ldste sgns hjem. Han bor sammen med X6 og
sin keereste og deres barn. Sa gik vidnet videre med bgrnene over mod i neerheden det store tanke.
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Mens de opholdt sig der, der kunne vidnet hare et skud med et skydevaben. De flygtede yderlige
mod elvarket modi naerheden af den gamle kirkegard. De holdt lidt der og da de ikke kunne hgre
noget gik de videre forbi den gamle kiosk mod X3 hjem. Hun forklarede, at der var 2 skydevaben i
deres hjem og det plejer at sta ved siden af fyret. Den skydevaben som hun mener blev skudt med,
matte vaere den sorte skydevaben. Adspurgt om, tiltalte plejer at have den ene skydevaben ude ved
dumpen, forklarede vidnet, at sa ma det veere pa den made, men det 2 skydevaben plejer at vere i
hjemmet. Da der blev sagt til hende, at de skal slas ihjel, sa var de ngdsaget til at flygte for beskytte
bgrnene.

Vidnet regner med, at der nok var gaet ¥ times tid efter hun sa tiltalte fra deres hjem og indtil hun
sa ham igen mens de flygtede. Hun sagde, at hun ikke havde set andre mennesker.

Foreholdt forhold 2 bilag D-1-1 side 2 afsnit 5:

”Afherte gik pa toilet for at tisse og da hun kom tilbage var A meget vred og jaloux. A sagde til af-
herte at han ville sl hende”

Der mener vidnet, at hun og tiltalte var blevet forvekslet der, fordi, det var tiltalte der gik ud pa toi-
lettet.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. V2 vedstod forklaringen.

Tiltalte forklarede supplerende, at han holde fast i sin forklaring angaede det at det var vidnet der
var i toiletten og ikke ham selv.

V7 mgdte som vidne og blev gjort bekendt med vidnepligten og vidneansvaret.

V7 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at silatiminni nilliasogartoq tusaava tassa unner-
luutigisag. Unnerluutigisap ernera nalinerisimanerapaat. Ilisimannittup erngutaa 18 ogarfi-
gisimavaani unnerluutigisap aallaasaa aasariagaraat ajortumik pisogartinnagu. 18 unnerluutigisap
angerlarsimaffianukarsimapput taarsereersog immaga nal. 2100 missaani. llisimannittup unner-
luutigisaq iserfigisimanaa tassanilu takuvaa aallaaseq immaga kal. 17 magasinaganngitsoq kisianni
magasinalertagaq natermiittoq. Taanna tiguvaat angerlaallugulu quviminnut paarnaaruppaat. Unner-
luutigisag ganutut unnuk taanna nillianersoq naluvaa.

Dansk:

V7 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at han harte nogen rabe uden for deres hjem, og det var
tiltalte. De var naboer til tiltaltes sgn. Vidnets barnebarn V8 havde sagt til ham, at de var ngdt til at
hente tiltaltes skydevaben inden der skete noget ondt. Han og V8 var taget hjem til tiltaltes hjem ef-
ter markets frembrud maske ved 2100 tiden. Vidnet gik ind til tiltalte og der sa han et skydevaben
maske en kal. 17 uden magasin, men én man kan sette magasin i der 1a pa gulvet. Den tog de og
bragte hjem og laste den inde i skuret. Han ved ikke, hvad tiltalte rabte den aften.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. V7 vedstod forklaringen.
Tiltalte forklarede supplerende, at han fastholder at V7 var med hos X1 herefter.
V8 madte som vidne og blev gjort bekendt med vidnepligten og vidneansvaret.

V8 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at taamani nerereersimatsiarlutik eqgissisimaarsimapput.
Aatamini 17-imi najugagarsimavoq. Silatiminni nilliasogarpog unnerluutigisaq takuvaa aallaasiler-
luni X6 illuata silataaniittoq. Taava X6 gimaalluni takkuppoq altan-ip matuatigut iserpog. Ilisiman-
nittoq politiinut tIf. 701448 sianerpoq politiit aamma X6 ogalogatigaat. Unnerluutigisaq taartumik
aallaasegarpoq nassataminik. Ilisimannittup aallarpaluttogarneranik tusaasaganngilag. Ilisimannit-
toq angerlaarsimannarpog naalaarlunilu. Taava X10 ornippaa isumagarami taanna kommunefoge-
ditut sulilereersoq sunaaffa naamik. Taava arnaq nilliasoq tusaavaa taava aatani 17 aamma
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kommunefogeditut sulinikuummat ilagalugu unnerluutigisap angerlarsimaffianukarput aallaasaanik
arsaariatorlugu. 17 kisimi iserpoq matukkullu ilisimannittup takuvaa aallaaseq isaarissami natermiit-
toq llisimannittup isumagarpoq taanaasoq unnerluutigisaq nassataa takugamiuk. Aallaaseq ilisiman-
nittup tiguvaa angerlaramillu quvimut matuersaat tigoriarlugu taassunga paarnaaruppaa. Taava
pisup kingorna 17 sivikitsumik X1 angerlarsimaffianukarpog.

Dansk:

V8 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at de havde slappet af umiddelbart lige efter spisetid.
Han boede hos sin bedstefar V7. Nogen rabte udenfor og han sa tiltalte ved siden af X6 hus hol-
dende pa et skydevaben. Sa kom X6 flygtende ind gennem altandgren. Vidnet ringede til politiet pa
nr. 701448 og politiet talte ogsa med X6. Tiltalte medbragte et markt skydevaben. Vidnet hgrte ikke
noget skud. Vidnet blev hjemme afventede. Sa gik han over X10 fordi han troede, at han var be-
gyndt at arbejde som kommunefoged, det viste sig, at det ikke var tilfeldet. Sa hgrte han en kvinde
rabe, og han og hans bedstefar der tidligere arbejdede som kommunefoged tog over til tiltaltes hus
for at fratage ham skydevabnet. Det var kun V7 der kom ind, og vidnet kunne se fra indgangen et
skydevaben pa gulvet, og vidnet mener, at det var den skydevaben tiltalte medbragte da han sa ham.
Vidnet tog den skydevaben og hentede naglen og laste den inde i skuret. Efter episoden tog V7 over
til X1 hjem i ganske Kort tid.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. V8 vedstod forklaringen.
Tiltalte forklarede supplerende, at han ikke set VV8 hjemme hos sig kun V7.
V3 mgdte som vidne og blev gjort bekendt med vidnepligten og vidneansvaret.

V3 forklarede pa grenlandsk blandt andet, at siullermik 12 ingerlavoq taava unnerluutigisaq inger-
lavog. Ilagisami ogarfigaanni unnerluutigisaq malittariagaraa tassami taanna kamassimavallaagim-
mat. Unnerluutigisagq angunaveersimagaluarpaa kisianni ogaluffiup eqgaani angusimavaa, tassanilu
uppisillugu eqqisseqqullugu, taava utersimanerarpoq unnerluutigisaq suli nilliasoq. 12 perusuersart-
arfimmeeqatigisimanngilaa kisiaat unnerluutigisaq pujortagatigisimavaa perusuersartarfimmi. Un-
nerluutigisaq sakkortuunik ogalussimavoq ilaquttani tamakkissallugit. Unnerluutigisag imerfim-
minni tassannaannaq kiinaa ajortissimavoq eqqumiillilluni. X1-mut iseqqgikkami aappani 11 ogarfi-
gisimavaa 12 ornittariagaraai ilaquttani ajortumik piniaginagamigit. 11 ingerlavoq sivisuumik
pegarnani iseqqippoq ogaluppoq gialluni aallaasersorfigitissimalluni unnerluutigisamiit. Taava ma-
tortik paarnaarpaat tamamillu aniniarnatik. Aallammik aallaasogarnera tusaasimannginnerapaa. 17
aamma I8 aamma unnerluutigisaq taava takkupput unnerluutigisaq eqqissisimavoq ilisimannittoq
isumagarpog aallaassaanik arsaarsimagaat.

18 siulliulluni ingerlasimavoq taava 17 tulliulluni. Unnerluutigisaq imeqatigeqqgippaat. Agaguvani 12
sianegattaarpog. llisimannittoq aamma I1 unnerluutigisap angerlarsimaffianukarput kisianni kasut-
toraluaramik aammaaneqanngillat, taava pisiniarfimmukarput tassanilu unnerluutigisaq naapippaat
taava angerlarsimaffianukarput. Taamasinerarni uvalikkuuvoq pisiniarfik matoreernerata kingorna.
Pisiniarfik nal. 1200 matusarnerarpaa. llisimannittoq aappanilu unnerluutigisaq ilaaginnaavippat po-
litiiniit aaneqgarniatoq nalunnginnamikku. Ilisimannittup tamanna immaga 12 paasisimanerarpaa.
Ilisimannittoq nammineq politiinut sianersimannginnerarpog.

Dansk:

V3 forklarede pa grgnlandsk blandt andet, at farst gik V2 og bagefter gik tiltalte. De andre han var
sammen med sagde til ham, at han var ngdt til at falge efter ham, fordi han var sa gal. | starten
kunne han ikke na tiltalte, men ved kirken naede han frem til ham , og han veeltede ham og sagde til
ham, at han skulle falde til ro, og han var gaet tilbage mens tiltalte stadigvaek rabte. Han var ikke pa
toilettet sammen med V2, men var sammen med tiltalte og reg sammen med ham pa toilettet. Til-
talte havde udtalt harde ord om, at han vil tage hele sin familie. Tiltalte havde lige pludselig &ndret
udtryk der hvor de drak og blev merkelig. Da han kom ind til X1 igen havde sagt til sin kereste
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V1, at hun var ngdt til at tage over til V2 og dem, i tilfeelde af, at han gjorde noget ondt ved sin fa-
milie. V1 gik og var vk i lang tid og kom ind igen og sagde graedende, at tiltalte havde brugt et
skydevaben mod hende. Sa laste de dgren og alle ville ikke ud. Han harte ikke nogen skud med et
skydevaben. Sa kom V7 og V8 og tiltalte, tiltalte var faldet til ro, og vidnet tror, at de havde frataget
ham skydevabnet.

V8 var den farste der gik og bagefter V7. De drak videre med tiltalte. Dagen efter blev V2 ved med
at ringe. Vidnet og V1 tog hjem til tiltaltes hjem men der blev ikke abnet da de bankede pa, sa de
tog til butikken og madte tiltalte der og tog hjem til ham. P4 det tidspunkt var det eftermiddag efter
butikken var lukket. Butikken lukker kl. 12. Vidnet og keeresten var hele tiden sammen med tiltalte,
velvidende, at han skal hentes af politiet. Det havde vidnet maske faet at vide af V2. Vidnet selv
havde ikke ringet til politiet.

Forklaringen blev dikteret pa grenlandsk. V3 vedstod forklaringen.

Tiltalte forklarede supplerende, at han mener at vidnet ikke har nevnt noget om at de ogsa havde
vaeret hos X11. Butikken lukker om fredagen kl. 1530 og ikke kl. 1200.

V9 madte som vidne og blev gjort bekendt med vidnepligten og vidneansvaret.

V9 forklarede pa grenlandsk blandt andet at, taamani taarsilerpoq taava eqgissisimarpugut sinittar-
fimmiippugut, igalaat saagoqgapput. Silatiminni nilliasogartoq tusaavaa. Imatut X9 — naak anaanat
massakkut ogarit — ilisimannittup nalunngilaa unnerluutigisaq taannaasoq nilliasoq ilisarivaa taku-
nngikkaluarlugu. X6 matortik paarnaarpaa. Unnerluutiigisag matu ammariaraluarpaa taava matu
isimmittarpaa. Ilisimannittup meeraa gialeraluarpoq Kisianni eqgissisarpaa. X6 altan-ip matuatigut
anillappoq taava ilisimannittup silatiminni tusaava aallaammik igippallattogartoq.

Dansk:

V9 forklarede pa grgnlandsk blandt andet at, dengang var det ved at blive markt, vi slappede af i
soveverelset, gardinerne var trukket for. De hgrte nogen rabe udenfor, sadan her — X9 — hvor er din
mor sig det nu — vidnet vidste, at det var tiltalte der rabte, hun genkendte ham selv om hun ikke sa
ham. X6 laste deres dar. Tiltalte forsggte at abne dgren sa sparkede han til dgren. Vidnets barn be-
gyndte ellers at greede, men hun beroligede barnet. X6 gik ud af altandaren sa harte vidnet et skud
udenfor.

Forklaringen blev dikteret pa granlandsk. V9 vedstod forklaringen.

Tiltalte forklarede supplerende, at han ikke har noget bemerkninger hertil da han ikke kan huske
noget om dette.

[...]

Retten traf
[...]

Sagen sluttet.

Retten haevet kl. 1400

Ib Lennert Olsen
Kredsdommer



